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PREFACE OF THE GENERAL EDITOR

*

There are still hundreds of 0ld manuscripts big and small in Sanskrit,
Prakrit, Apabhrarhéa and old Rajasthani-Gujarati lying scattered over
Rajasthana, Gujarata, Milawi and other regions of our country. Many of
these are still unknown and unpublished. Up till now scholars have gene-
rally devoted themselves to works which are comparatively bulky, well
known and available in great number. The same outlook prevails also
amongst publishers of oriental series.

But in addition to those big and well-known works, there are many
small ones on a variety of subjects which have not attracted the
attention that they deserve. In fact, no major attempt has been made to
edit and publish these small works on important subjects. It would be
no exaggeration to say that these works which contain important
material for the history and culture of our country and which embody
not a negligible part of our ancient learning have been mostly neglected,
probably because they are in small manuscripts and rare to find.

It has been our endeavour from the very inception of Rijasthana
Oriental Research Institute to search for, collect and preserve mss. of
such small works on various subjects and also to edit and publish them.
Accordingly we have arranged for critical editions of such works at the
hands of competent scholars and their publication in the Rajasthana
Puritana Granthamala.

The collections of Sanskrit and Prakrit detached verses are known
by such names as Padyivali, Maktivali, Hirivali, Manimali, Ratnamala,
Puspamila etc. Some of these collections are also named according to the
number of verses collected, e. g. a collection of five, Paficaka; of eight,
Astaka; of ten, Dasaka; so also a collection of sixteen would be called
sodadaka; of twenty, Vimsatika; of twenty. four, Caturvimsatiki; of
twenty-five, Paficavimns$atika; of thirty, Triméika; of thirty-two, Dvatrims$ika;
of fifty, PaficiSaka or Paficasiki; of seventy, Saptatika; and so a collection
of hundred would be called a Sataka.

S,rngirahirivali, which we are placing in the hands of scholars as
the fifteenth number of the Rajasthina Granthmal3, is a work of this
type - a collection of 101 Muktakas or detached verses. The sﬁbject—
matter of this work is shown by the very title given by the author to
this collection of his of 101 verses in different metres. The author seems
to have made this necklace of one hundred and one pearl - like verses
Muktakas-by selecting the best out of the love-lyrics that he may have
composed at different times.
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Introduction
I
"Critical Notice ot the Manuscript

The text edited in the present work is based upon a singl
the possession of Gujarat Vidyasabha, Ahmedabad.

Ms. No. 3601
Name—Srigaraharavali
Author—Sriharsa
Material—Paper
Script—Devanagari
Extent of the Ms.—13 folios
Size of leaves—9x3 inches
Area of writing-7.5x2.25 inches
Number of lines—9 lines per page, rarely 8 lines
Letters—31 to 33 in each line
Writing—fairly uniform and legible
Age—1733 Samvat (i. e. 1676 A. D. Friday 9th June)
Begins—siagregag aa: |
TN BGAFHF WIS AN H;EA |
Ends—gfy sheitgiffar IMEER WA | 89, Y933 AT AR ¢
ge fefed RAR franwgs ewiaim )
(ST S T
After the colophon, there are two more $lokas in a different hand
(see p. 16).
II
The work

I undertook to edit this work, even though there was only one Ms,
of it, because of the name of Sriharsa and the poetic quality of the
work., If, however, the manuscript was not on the whole. correct, I
would have been compelled to give up the attempt.

*As will be seen from the text, I have in all made nearly 130
emendations. These are made because the actual readings of the Ms.
are in some cases metrically deficient (e. g S$lo. °qfy for ‘g’

flo. 55 wmwwd for wwgawa, slo. 57 famrs wy for fagme wu, slo. 73
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@qa for guq ) in some, grammatically incorrect ( e. g. $lo. 34 gga aafy
$lo. 63 aﬁg'd'}’ $lo. 65 grgy and in some, did not yield any sense or the
sense was not as would be required by the context ( e. g. $lo. 7 ea=agfe,
Slo. 8 gatg=afagiqar, $lo. 34 gag awf@ w, and, slo. 30 FuiAzgedifz )

In making these emendations, it isnot possible to exclude altogether
the subjective test of propriety. It has been, however, controlled by
metre and grammar. In emending the readings, I have mainly relied
upon the objective consideration of the confusivns and mistakes which
are likely to arise by the similarity of letters (like g and §, gand g,
wand g, g and 3, % and g q and g etc). One cannot say how far
these emendations represent the author’s text until more mss. of the
work are discovered.

111
The Author

Sriharsa is a wellknown name in Sankrit literature. Several
persons who might have lived centuries apart have borne this name.
In fact we know at least two great Harsas : one the emperor Harsa
of Kanouj ( 6th cent. A. D.) and the other Sriharsa ( 12th cent. A.D.)
a great poet and Vedantist,—the author of Naisadhiyacarita and
Khandana-khandakhiadya. Scholars have discovered several other Harsas!
also. Our problem is to find out whether our author is to be identified with
one of the known Harsas or whether he is a new find. At the outset I must
say that I have not been able to find any decisine evidence which would
help one to decide the question. The only thing, therefore, that I could
do was to compare Srngaraharavali with, on one side, the works attributed
to Harsa of Kanouj, and on the other, with the Naisadhiydcarita of the
Vedantist poet Sriharsa. Here also I must say that this comparative study
has not given me any definite clues. Yet if one is allowed to express one’s
inclination based upon such a comparative study, one might say that it is
‘more likely that the author of Naisadhiya might have composed this
work in his earlier years to emulate works like the Amarusataka.
What goes against this hypothesis is the fact that Sriharsa has not

There are as many as five different individuals, possessing the same appelation
Sribarsa, known to Sanskrit literature: (1) younger brother of the author of the
Kivyapradipa, (2) the author of the Naisadhakivya, (3) a king of Kashmir to
divert whose queen, Somadeva wrote the Kathasaritsigara, (4) the father of Mufja
-and the grand-father of king Bhoja of Dhari, (5) the king of Sthinesvara. See P.IX
Introduction : Naginanda of Sri Harfa.edited by Karmarkar ( Second edition, 1923 )
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mentioned Srﬂgirahirival! in the references to hisworks made at the end of
the several cantos of Naisadhiya. This absence of reference, however, may
be explained on the assumption that he might have not regarded this work,

presumably of his earlier years, as sufficiently important to stand with
his major works.

It is wellknown that Sriharsa uses many unusual words in his
Mahakavya. Some of these are sanskritised forms of Desya words,
e. g the use of the word g9u in the sense of saffron( Nais.
viii, 80 ). Now we find that, this word has been used in this work
also ( $lo. No. 59). In addition, the use of the word wfjsr in $lo. 12 is to be
specially noted. As I have explained in the notes it is a Sanskriti-
sed form of the de$ya word ofyegt or fogg? This common tendency of
using the Sanskritised forms of the dedya words, by itself, is in no way
conclusive; yet if we take this fact along with the other fact that
Sriharsa and not Harsa is the proper name of the authors of
Naisadhiya and Srigaraharivali, we may be per.nitted the guess that
both of them might refer to the same person. This is not good logic,
but not so bad as to exclude a guess.

Whoever may be this Harsa, he seems to be a person very familiar
with the regions of Gujarat and Rijasthana, as is evident from $lo. 12
(<refwam), $lo. 40. (#gag) Slo. 73 (arfes), Slo. 13 \qzredargy) The reference
to guift in $lo. 30 can be explained as something conventional because
it is a sort of wfyaay.

The two ggy verses at the end of the Ms., describing in one the
beautiful Nigara women of Vadanagara and in the other the surpassing beauty
of its cowherdesses, clearly indicate that the copy of this Ms. was made at
Vadanagara. Sriharsa, the author of Naisadhiya, had a great vogue in Gujarat
and its oldest commentaries were written solely in Gujarat.! So if
Srﬂgirahirﬁvali is the work of the author of Naisadhiya it would be no
surprise if its only known Ms. was copied at Vadanagara. However, as I
said above, the evidence is in no way conclusive and the question of the
identity of the author of Sragara-haravali remains an unsettled problem.

v

Age- The Age of this work is undoubtedly earlier than this ms. i.e.
1733 Samvat (i.e. 1677 A, D.). If it is a work of the author of
Naisadhiya its date would be, that of Sri Harsa (12th cent. A. D.) Beyond
this we connot say anything further about the age of Spngara-haravali.

See Literary Circle of Mahamaitya Vastupila-B. J. Sandesara ( Chap. 5. pages
5 25
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I take this opportunity of expressing my sincere thanks to revered
Acharya Sri Jinavijayaji, the Honorary Director, of Rajasthan Puratattva
Mandir, Jaipur, who is known for the encouragement he gives to
young students in the field of research. I am greatly indebted to hinr tor
not only accepting this work for publication in Rajasthan Puratattva
Series but for helping me in learning the craft of editing Sanskrit texts.

I am also indebted to Prof. K. V. Abhyankar, Honarary Professor
of Sanskrit, B. J. Institute of Learning and Research, Ahmedabad,
one of my teachers who guided me in my thesis and taught me how to
use Mss. for editing a work.

The Sanskrit commentary in the notes is the work of the wellknown
Vaiyikarana Pandit Satyadeva Miéra of the Brahmachari Sanskrit
Pathasala-Ahmedabad. I am much indebted to him for this co-operation.

1 had the good fortune of discussing the various emendations with
Pt. Sukhalalji and Sri. K. K. Shastree.

Lastly, I must not forget to thank Prof. R. C. Parikh, Director of the
B. J. Institute of Learning and Research, Ahmedabad, for the valuable
assistance that I have received from him in connection with this work.

I am alone, however, responsible for the shert-comings of this my
first work. Helpful criticism will be thankfully received.

Ahmedabad Priyabala Shah
1-7-1952.
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wugadifa wueey | gurfeeam wew | agtes, afewq exroamE=,
asqn: w1, afenq, wisereata s, aeq sl | sgTE gAY

Fafe =, ¢ neqatsdwe ” @, |

wEgdifa wEga 990 | TINT 2T T¥g @ g@gd, A€ gEe-
szeq Ry wATY ‘AT wx ' ofa gy | sl ifreaTa-
rer gfy: | ggfr o dtere, asw steraia | swgar ggRdasor |
mwdfifa s, 7 AW 9w, Tgo | gWET WIT: &% av
Heqy, saF-aei dieqE. waat 3o |

TATES (TIIE:) TAON qrFfamrast ot ofsat |

R TEWC AT TIAT |

The reading &rgrgtagy of the Ms. has been emended by
¢ qf-'—tl’g ° The sense requires qeget. The omission of ‘7’ from =«
must be due to the carelessness of the scribe.

This is a wg® or benedictory verse, According to Zfigs, a
wETEET ¢ begins with * srmeftiwfewar segfadoy afy agam’
(®r. T T ¢, % 12.). This, however, holds good about all
literary works. In this connection the following sentence is generally
quoted from the wETwST of gawfe— wgerdtfa agewmarty ager-
e g grearfu gaea dfggereargswegearfon | wata srsdamw
st waff | 7

Dr. A. B, Dhruva in his Notes on egrargasrdy discusses this

ronie in some detail whish heing verv .nstructive, 1 auote below:
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“ Much intellectual energy has been spent in Brahmanical books
of Logic (#twiar and #atr) on demonstrating the necessity of
wgEETOr and on determining the manner in which it acts towards
fulfilling its purpose. The . duty of performing a wgFEIW is
based upon fEreraTT ( practice of the good and respectable ) which
itself presupposes, say the mr@ors, a  vedic commandment. As
regards its modus operandi, while some hold that it brings an
undertaking to a successful completion, removing obstacles il any
(mmrfa or fafaeagwrfea ), others think that its function is simply
to counteract the bad luck which causes obstacles ( faereda), the
completion itselfl depending upon other natwal or supernatural
causes. Then, again, while some connect the wgs with the
completion ( #rarfea) through the removal of obstacles (faeariereg
wgaeq zreg ), others believe that a kind of religious merit ( 31ga )
is created by the @, which removes the obstacles and produces
the completion ( srggEs wyzer awrmegar). The scholiasts
were not unaware of such incomplete works in Indian literature as
IO wrEEIT despite a  wgarawor, and complete works even
without a mgaraTor. Consequently, they have endeavoured to explain
the Dreach in the causal law by the hypothesis of wgmrazo done
in a previous life (F=ar@@ry ag=), and also of comparative qua -
tities and qualities of the AgsmmTo and the evil =a....Yet, the
trend of their. belief i the ofticacy of wg=mor would seem to be
in the direction  of rationalism. For the whole  subject, see

gL in awfumamfo et

“The religious belief in the necessity of propitiating gods before
commencing any serious piece of work-even the day’s  routine-is
natural, and so we find that in the vedic ritual, the main sacrifice was
often preceded by a small introductory offering made to the pods
(of. “ FrATAETEETEUS 96 faavenynaEEeEa: 7).
Similarly, as  recorded in  the T arzammE, a tediously long
religious ceremony was performed on the stage, before commencing
a dramaticerepresentation. The ceremony which. was  originally
mixed doing (gtfas) and speaking ( &rfa® ) came, in  course of
time, to be cut down to the latter; thus, the recitation of ared}
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remained the sole survivor of the old elaborate ceremonies of

the qicy. Thus the awavewer in all literery works is
mostly verbal:—

Qfararaiy avemere fremm..ow <@ gRwrmefy
:rgm!am& w ggnay | Tat Ci. Such a agavexwr generally
takes one of the three following forms: (i)} srefy: Benediction or
Prayer, (i) anfémar Salutation, and (iii) Fegfadw Description,
the last being supposed to be accomplished even by & bare
reference to the name of a god, or the use of a word which
means ‘a god’ as, for example, the word &=at in the firat line of
FNAIE’S FATCATs— weegave fafa WA fmeat am
amfyrr: 1’ ( Vide sqrgmgas, Notes, pp. 1-20)

F1. 2. AT TARTAF, N (HRGTR ) ANYga: anat
SRS FAFC FEqw: el 960 9 @ w33 wnieafs

& @ aglas nidag swapdr g aag)

ARSI AT, T ANAW T, EAEIT ST |
sqrEIiged: Headr sqensafinT saed, arawmi agw afnw aws
THE GAN IH-H-HAT: | TSN wwrq afeny, waly soa: wny-
el qU ¢ qoori qIon. wgt e QI 9%, wgwRioawgd gy o
gy, Ty wadifs @, afe gf Jgwwy swfkaneg, g
Tt e Rvov) TR fEw BE owm, smafoar
aq) gy g, maweas: | Pwar awig afifs Rafyorerang)
I Ay fr @, @ e | afy=wasd geaafagdag)
gftasar v arfiras, YEadso) | STRTGT WETW: | TET AW HAS
aRwy s1ae + T fideq ag awfasy ) R Ay qeg aggag)
THYS SW TARN, AsTRGTE AW R awg o

W og9C WG fage g3 ang) Reft Ao

fadt g A8 graq) dHA: WET: W @A) (AT |

Compare the following »3vms for the names of the five arrows
of T i e wwRT —

weisd azafae: Rrged eagaor w

s regire Rl qoo ag

anfrgrdedfs g asi oy

grfiPraegwer goon gt 1

( gafiacemamgme, Page 384 )
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wcfrgags & oF @ agafgen
‘HiPRTS T TEAX THAMNET FEHT:
IAEACAITAR T EIRIAETAT |
. QAEAE HHET O3 g gEiaar U
- ( RmrT-asacEin-d. gehrwT-1896; Sth edition, Page 6)
T8 3. srrmen-Cf. e
qftaraey swinft fawr: ogafa
fersfense aafydr somta: |

FIIIITS SSHIITTIS!
wafammgriceisdafr aafaw: 0 20
(<fycgea, edited by ¥gaa Twl, &7LE, AR )

—The reading of the Ms. smgza: makes the
explantion of g difficult because the object of &g is st
(wwfor «eft), so either it has to be sweyza ( wafa+s=a:) or
a compound like wmgza: or wagga. The reading wagza:
requires minimum orthographical change.

Tl qifay it Ordinarily a heavenly thing is more
difficult to get than any earthly thing, but in this particular case
the bliss of the earthly love is more difficult to get ( (wfagdu)
than even heaven.

fsrg—Here the reading is firg, but the reading firé would
be a better reading,

. meTEAt SRAeARnT ggugty e @ e
A gad i e agd (TFD ) AT

waveaq |

ST ASTR-TETR] ASTEAATAT | G (LA )
gLt ( fftragaaaratg o)1 anify g
FIIEAY AET ALY FAaEr: (f vy @fT 36 i) pgawi g
@Y FEaNy | Afdrcmegsag | saan Rraffy fea | samadt:
‘arﬂrtf‘fg&&’ﬁrﬁiw frcaray s fruamger fafy fewen
T &A1 ‘goeeiow ay’ mﬁzf‘m&i:uwaaﬁf&mwu
wqT: | IR T (T T ) guan, (@ mr ‘qEeT AL AT

feoima i oift ) grawmel gaam) @ faweady anfenieany
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(vovafs stxmfens, ar “afghre ? gfd fr ) sefrad o Ry
FAET: | S TTFTS | GCEATFATHERAT, FCHIATHRT | aeAfa oo,
“geemfXvam” AwE | AW wo@E 1 afagfmigead fag
TEATEET ( #fF ) w=ui wwETe wafa fufs asa o
afy ste faf
wErG avdl 9U ) gFEATy Fiaal, GIAt |

siy—means early morning.
o s sy —( See Amarakos'a wt. 3 S’ 19)

The reading of the Ms, is *at@a®, but that would make the
sentence void of verb. Therefore it is emended into ‘atzay.

1. v af| ! & qrat qew god geargTenTma (afke)
a3 o & Rngafofaugagat o, gan i adlehid sgidafia
1 T1@7 FreawiAAT aftar sy Wl |

T ey @i el (s srearedife Rk “franfavaife
TAWNOA: | AT T AT OIS TE7 X, TET G |
AgeaAsAAfy fo® oot widwra ) alea ofr o “qaammz )
fox: wsaw, “wral gt @ Qe n” & Lo awr
TR ¥ AR fowatem for ) Ay dtfa ﬁm&“am&
st A" AW Tmeadl wate s )| e o vrae-
afgam@E” o G0 gy ag5. Fwawrgd TeT (T€a =)
ATT TV A1 | AAT QAT q7 THRO (X A Ewedy:” Qo
TG, 9 | T A TET (A WAy Wy a9 ) gaTeaa-
Hqa g FIEn Afmadt Regaafmr) weEdn dadar
TR | sEaE Gl gggdsaam gl iy
ghtarwafa ) szrar A, afera Sy wwarar: b &
wrrafe sft fafy oft)

sAmgeas: Tl o wwaw oot www sgv gafamo)
g9y afieg: TwedaanT: | enfe: awlt sqear gk |

The pang of the arrow of the love is so unbearable to
the lady that she wants to find out the tree whose flower has
become the cupid's arrow, so that she may uproot it.

A o §FF ANAARFIaIEn AEe W s
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groavnfifie shganfea: ol (s @ifsfy) (a2)
e gawruslige go aifges wda Asaferns faae
gyaa (afe adsfy ) 1

weRtsere:  am sl ” s ¢ oft o ) v gutkfy
wrgEy, SFERY  SEAT | AMEAEel-gaEad  afEgsn
s Frawe azfdm) gans afzsar safgg sofvanfs-
fat T & rawdtrmranfiwmtranfafe | g ahg
SHE T X AN angmfya | @ud sranifyavaiisn wata | seRg
wFATH adfigAy wbowdtfr onbgad  fradfy Rae
s | g WAy ofd e w3 goe @S v of
P gafe Q¥ awwaey fad fe gera) W@ o afed
FARAETH | ( T )

A FT gag v | forigaemmen e ahgw
HHG SAREAT-CAAT | AT AT AT GOAT | SIFATERATE
e | gom gfto e | afeg B aw oo afE
wHafRaaC |

H). & 4yl wifefigEeszar gen afasar 737 fraimfond
aay Franfe | (svwq, sl ) |

R @fy agek:, 7 sraa waf &80 g aEiseran
Ry, o dfel” it At b, mbesan: gag sifadige,
mfadrgada T | &= o Sfwr an gaafaman) Tiseasn
tfr R g dfaedt” eas T oft afgsn R fa
JuEalq FawAa o £ @ faw fRofpEr (swfa:)
qe 9| IS T rEErERiT graERdy ° afz ffv
gft gt s @ & fazmeafy

SO OFS: T AT | TRl W ST-GERC | A
TTAT T (AT | wd e ¢fw weawc
& 9. @ gufa, @) @At (@) wWaAcaEy (@) gE
o s (3R) | }) g, Reer aaeERee |

TR @ geqt |1 guE - “amgprEraaTRET |  f @y
gaen, sy} gulin o) ead) enart, agrgedl EaEaG T |
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ST € STgE | AT Hon g A gl wrasg ) gain
MY @ waeAT-aan Cadurgye 7 i sy #if e,
Wuar: Xeasr fdasr A7 waar e wafa-a= sl ko
vquaafy w0 qafa | Arerafaey afod=sr) sagEgay,
a} o=, afen Ieay | TEAAGITE nqRgEnaEY areg tf s
sy TP o s, T g g am: “enatsguait &7 o wweas )

A ga-raw | s @i spad (aee ) dmeal duet
F1HY TAF TIAT AY-TEGAT: |

@Al wAFaGaEt—The reading of the Ms. wa=aqfga’

makes no sense hence the emendation.

wftmamg—The reading of the Ms. is grammatically
inappropriate.

W ¢, TERFRIDITATEINAAENE (R )
el fags weoedl weqafqateru wea dakang ( gifas-
JITRY ) wqiA g fraad @dveg seaaieefragweget (au @)

fat qfzfa

Tl @ ¥ Nway T Fgemway qdqn fagt-afis dfimareay
THRFARAY: | 5 REY, agrmasdErsaiioa sphn-
ad: | Wy, awarer Axf ¢ Rk qefygwfeaes, amad-
@y | swaalfynvayist govn) @9q @ 799 9 79 agFeRay: |
ayf (&) o qel qEisraEl, AR EoE fosleasg:
w3, weAfy snfy, we aeard qurmT AN wyTAfE @
avdl), fEaly sy gagead AN I T TR oy
gl frgme) wepedt aesdif asordt wg weamr aafa
#fr gook Axwswer fafx g aranfesfif g,
sguTay, ‘A% = @u Foeay GrEet @ s ggfafa g
ey wEfAar  wequ gar (e ) €@t myEfanses)
% -fireel qu woao ( doe weew mar) ¢ www @y
wrar, s W - agarfawene . oft  wrar ) fichy
sy, qfe a1 guawfify goes aftek qdfae, mam
mfawm) wr Wy savafyew 9 o gfaew vl saf,
gifnmifasrer gabasauriead: | afoie fog; Raageag) <afa.
TR wafagate ofy naq) s wE@w daqramidngesk sarafy
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TetgT | weraiter Frsgersped am e fad AfRy- of
fafy © wpifiea: adaghe  ofr ofe o ARF (sTT)

TS HIRAH, reaw o waar e safa sy agfg
T | oify agmaafafr gqags | efed w8 Seg, I
G % gPE g | g0 Anzafaaq wrac | @aEi s aar
(EIAT. | FTRASTIRTNN |

The young wife going to her father’s house sees her dear
husband in the presence of the elders so she is not able to
give expression to the grief freely. So even though weeping
for a long time, she has to smother her cry in her throat.

- yields more appropriate sense than fwfige.
miwmateEmegt—It s difficult  to  connect “RrmrTar

grammatically with the rest of the sentence. The emended
reading though grammaticallv proper is not quite satisfactory.

. Q. T a9, T s R g6, Qg w39 a9 1,
&1 (AT ), A 36, A g wad, adiz @ aat, &, ane
Y ahRwEaReTt e R daaRiy R ade )i o

FTUSPAT TRV WY WAL, At g, Ry w-wy) TRk
WAl A€7 AW | wHd @ wean w1 w i ol amfa onfa
e AYAY | & wrxfieas “gagwsmram ofy ghw gean e ag
() | s Terer, P 8 G ! WA ST R | O R A
R TORT | v adiw aadigy, afeay weady 1 wfamy (qaay
Saay 99| AETIATEIC O, TET9N AXHRAY ARG | 74 I3
qme gaaifd T daevaaarta Y o frar, @iy o s
frqread w81 v aafatnafa | g aweag, arnceda
AETE ST CATATY A FETAT:, “HEXs g ” g ey
firman | oA Rgardtfe swnfegmfn dvafiad: | @ Preavafonia
AR faemonfa fRearf ) e an (w3 ofa R “aw ok f
A" AU R “Rroaser”fr g ager ey @6 ) @i
SN IO g Eney i Awr

swIsfiameadn o< | qwar At w1 (AT | W@
foged @ Vg erae) eftenauatasy aAc) wheE
QA Gaabraac | afs: QWt §gEdr (AT | @R g
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A, U5 qEOGHIRART | (SO STET €YUT GOURT | AT

AL R S _

This is a dialogue between a lover and a friend of the
beloved. The lover asks about his beloved to her friend. She
answers that she is enjoying amorous sports. This naturally
irritates the lover, who asks with whom she plays. The friend
answers that she plays with him as he is constantly with her.
In fact she is so much engrossed in him that she forgetting her
food, dressand decoration constantly wears a bashfull expression
on account of her feeling of shame for her engrossment.

sgl. Yo. WAATIOWRAR AT
e} aFeTzgEl o=t e gR, 9§, v a A aaf

gIoEAR wigth, ot T I SR, AN Rl wT
T R SR aem | alsdegeoraortr | s
T Aoy afggen: v Aeiroeaair | grer g
FAITEEEET ¥9 €9 A7 T U GOOEAN . G @ g av
facadt | aFuE) I8 FFSATEFTHE W qT aHSTZT,
gt g | (QTT)

dlad g ¢ qLy” o xwdsy gy wata gy gefy
QU AR O ueEnitee w7 ewwmT ) @ dun
ffr am: ¢ edagya @ o woad dfra sy sivime afy:
faai feml grad sARfE gm, g1 ST gEEy gagt
TAA- g, qOTATE: | TeRd i T, T9 T v
“ ymaft @ wok gy fafy 9x gfear fadstw e ”
tfr Qo gagead Yawwer fafx ) dweedt var C ewe
gaTadmea il o #ift arewrgderniYy gt
oy wafa | aeaffy avg, afy amy aman © ewifatyge ”
TN weedr watr | oy @ R famd scardt g@
o amr “aaaisds'fy wwaa  afEyR aag, e
fify car | agostm ¢ i goaEw R o At afr-a=hiy
Tah | e o Paadhify e Cmafay B o afide o
“ Qe freaws g | shaq | (ITT)

T g FAwiaanc | A qrastian e it
wisfea? wan ) scfrawdiren, a1 sR o
-wETd-aET g ghon T GART | @ed T899 Xwfire-
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G G qwsdn fere: gquw e B cmwe)
freEdatai @@ 59-rmwe - geel § e A G |

. 12 @) wfe, SEY TEAPA FEAF afar afen
fagon gr@rgasae Tralg fear af giademfeen ¥a feafigd
A S (WAt A 3@ fEaft a ) o

Aty Jeafy agwEniq @ T ¢ aww ¢ " afs @
aeavg Rl ® arte | srvifer gt e« & g o qRw e
fafeiafa | *@ ot sHa@RT sFAvay © azg%smﬁ”d%
A0 geftan swafer | aead av gfy fnd © afegfevatams ” caa o
YA gt Tt a&m[al"miarf%ﬁlﬁm%@ﬁﬁe{ ‘areat-
waw for wwead « @t fager @ qaer 9 " g awea
Y G AFR Ty gy frwow:, gt fraoorn arewantty o
AT ‘9 AN | SE@EE AT, a9 Wy Q@A
FTAA TGN, B ATTAY TEAT- @7 A@EAEAN TN HEEATY |
ghefrgen meserm o fod @'l afada w
gt zift) quatfear ammngﬁwﬁa ganai gudrat Sefrea
i “eww Gndgeawd” o @ ugfes s fafeo
wifewala sTgqaman: | gataias saft & wre g sy o
TEAgARETIN & |

arrfen: et TTEET AAT | FW THATC WO gfaAw  www
fre: | wrat wgfagere vanc: | afea Ten @k gema o
¥sw | Frqeo Safrer ! a@w wg@a 0

afsa—means a couch.

¥ . Nerregfraaguiefdmaameag 96
gnfa mangrEm faarm: awd Steny awenfy, ey Awqey
@ (qrenfy ) (Iw0) 0

sgerr: A, fAagd fiegn, Aaregfed @ a7 dfe-
gt W ArarregfemieT, agEf A A
sracy, aftwr wdlifr Arefreracaagag, AawargreadE-
grfied ¥ aq dnfrawrcaoaed oo o o g ol
afir aw gatea | o¥for wa: qrdor, “aw aw " ofr o sy
g | GITT SU TW@ @ GUTHRT, THOETE gATEGT gi-
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FUAFRTET (0 qEIgaTRETs | eunr P oo ara;,
ad: qFw: wEqEa-TfaaTsrE ¢ gedvor frean” ofe glor mgeay
“qu: geg ” (fy ghor oS cen g gfaxe, gra o -
SAfy Agag, gz | o @ T O TEt s s an
oD @ Fa siaa ) gafa-vat -greamste ¢ eaergegfg-
gafn’ gfy gam ¥ o gafagges Rl faashaagar
dftfa 7e 1 “ grdt” wgofEgin ggagt gafy | ssasAfr Rt =
R arar: © gqdrafaafae” sfa o waeay awafula fafa:

AT ARG RAAT | SETISURA T A iR
oA | M ARSI, (eIqT | GATRTETE (AAT N

Hrcfgs1—This word is not to be found in Sanskrit lexicons
or modern Sanskrit dictionaries. It is a sanskritized form of the
¥zg word oikgr or furxsr meaning fFrdswiyvawy —( See
Faftarmarsr P 31 s1 81, see also wy#=froar i s'1.-90,
page 118, B. S. Serles ).

This peculiarity of sanskritzing of Desi words is a
characteristic of sfigs, the author of Rwfraerfia.

Another interesting point is the reference to mwgr~q. It is
tempting to infer that the author belongs to the Northern India,
probably the reglon round about Marwar and northern Qujarat.
The simile also reminds one of a woman of the same region
where women have the custom of what is known as & or
veiling the face in such a way that it lives room for all the
coquetry that the eyes of a loving woman are capable of.

The eyes of the beloved moving inside the vell are
compared to a pair of fishes moving under the water.
Incidentally this simile suggests that the veil was as transparent
as the surface of water. If we refer some of the Rajput
paintings we can find illustrations of this aspect. )

The arder or the eagerness with which the lover kisses
her beloved is suggested by the simile of a thirsty traveller in
the desert of Marwar drinking eagerly the cool and the fragrant
water of a reservolr growing lotuses.

«
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B 12 7arg: o1 W fraam @y wgafada 7t Iwf
grasfgrogreotas qrtorer: & €34 e | (Rig) wiafd )

2a¥ «fr qatg:, gaawat:, © eyfefrafaite  aiw srgawea: |
sifirarae By Braar. ‘e anfagst” o ado awapaay wafi
@ w A gat s qegE! aaigad qop fEad ¥ aopatyada ) G
ST ¢ ERTTAT TR AT AT | AT JW 95 A9 WafrgEgva &
fyareame ¥ Freomy g iy arfrmogrea: | ghoy @t
tfor dadafy aemg amaE: war wafy daeifa s sgeanty
Furaffy ey A 2 | qrafs R ey R 7 adaa: s
qifeg gaq” o saamead greoagea fafy: | ga w3ad sgea; asag,
“ogr@gedr 9 AU AE AATN gL wrdog | IAw|r) N

FHFAACNTU AT | A qEASAY ey wesfafa
o W e wefas, gaeadt Fag Y6 gxafr
WAT | BN qATEAIAY qAT | Lot diwe dyeafweanc o

s, 28, }) afw. vt afyy fi3% awqrenwdag | w7
AqmA F1=A7 grAEtan(Aey) anffgar-cakor aqt a6t wra
AAe TWFAWATT TG AASE FAq Aeav |

ofs gaq sfaferaam ot | ooy < cafya By ofie)
w0 wdeqray 1 worafy, sayaly Aearg wafe i surgetnTEy
arrogarfafa | smifens s wa@t @7 ozdo  of or wufy
fafs: | ag-agsqantal TaamEte ¢ wead T giw ARk *: v
FATATAA | TIX ATEAT gIarEar | meaas i fua e e aiy
w% TR0 | ARa-tfy seEtAr amaarEr mas S rfr g
FreeAey aeata e Zift svetan Jaay o AT 1 AT | |-
sacq | Ag-arEIganteat {5 (fag ) a@: Sreay temd Y ol
gatstgan sarf sesa: @ ariead: . geaTer  qrEy ge-
qarATH “ aE waeTaat  (frag ¢ aege eff amgisy srgaid
AT WAL, TRTACTLANE e qAARASITET AR -HIAT-
e g rTam | IT-ATE-Ieqhal TATAG S sangEEIIN-gama-
fafa 1 asnfafd ae:, agmmora « wgraratas o afag @y ooy
aF: | FAAQAIC AT 7% Sheafyayea frag iy, sgafaw
Fwwdy| wRfy e
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afe: et e @) fam fafifed afsfoeasc ) s
T ®IgH 9 T T FqgetieanT | Fwra: e gfEa: v e
. 1%, §f@, A WWAGEEER qeaa0an . -
fogagsaaifa s yieasAeal aaeaTe AU AafAstaar
Y11, TIF9 (T3] ) 93¢ IEIC TO9aRT F0 3 (FF) |
SRS ST TOIEAH | AR (AN SETEr
AT % gy, amrametg 7yl A T TR—fEaEN AETEEAr: |
wal 7 enferd 9 g T qEiferagaaf) agrgm aerd
AT | IEGE TYATETEEET wfE, T STl ShER
W AT AT " gy R amicer gy wigAlad dnew
Forertt e aey engiena. | aemifgfa aa: aguege - Tgvaatag
weY qORY AF ¢fd wug ) aRT 4N T: e AR wgatd aag,
amge A mw C geadmcezae ifd @R awssne
ALY TAFATT AAE-HATAT | TEaseqs: | qy i femdr-
wrad | Frdimen e ffman w, ag weaa: | afin faaiman wafad-
qar | srers © aerd U Szl own o aer A aged ) gia i
Ty B AT AT gEty Camrasa Ty g T
@y W foz wata-uaw g weasgeang foz fag A “wegsAaEl-
foz awsy * ofy a¥7 swrtacs g afgaify | Fafadofam
TR | an @afafy aean )| By aq aq s R g
(waflr) sgewm |
“wizaqr—The reading in the Ms is @, but that leaves a
sentence without a verb, hence the amendation. mfir Hai-
cerrect “fafaai into dqfr fHaat Add in the footnote after 3
Ms. smtafeaar. This reading makes no sense. So it has been
amended into Srmfor Sy |
.8, @ afe, wipefyn wFFagdw DfEdw
fidtor tqda wng wifgan
swrdifar vz, sifir aY g, @At = avaEts aalgfn
Y, 7. TF @8 X G ATFONT ¥ @GR qEiranseaeq
qaivafn “wa (fe 'dr agivafian wgealy o 5 Sy
ATHIAY | ATHFT 0 49 @ A4 AFEFAGAAT | AW @4, Q@Eq
AT TARTIERA | sriend rgf (AR “qm 9aq” WAW sdtewew
fafniafy | gz Afad-frsram e v @i, shafis-
wraw, Zihy @far |



W[
. (29) FWIRAHY FATTT g0 Wgean: sl
FETAEgH 1w Aet @a, (Fifeean ) war e aeer-

R W v, (W) segataie (wfe) 39
T fat @t ngsa

sraasaafa swr: ¢ gfe darai 71 Ay e AT
K& Tqiany ¢ Arfeg o ' £eq7, AKAITE T 1 HWEL(ET: HWTET-
TATW | FEAT IOAT  quIATH—qrAg: fw afpay Cag”
=a| Wsm’tstm: wifeer azar wlwear o fal”
thr: ) Frasesg eus Pramesd alke wodfE oo, @ =%
“ qgawaahy -gf 79 R 2ify TrAr Soer aE s v
T, SUsTe quEgARgontT: ¢ sy giym W
ATATA | XA TE:, AA I, & TG | FAAL QA T qungEw-
qEAY | T Y FEAAAY TA A q FA AT | w7y wEHma
mtzmtf% &: wewgon | & g wulea oy sz, somsy s fawa
FAFX FAAT (ITAA | SO IAL ogeqeqrAAraZAfde | gAw
Fraraag aafa fgaad @@ | araat: qbd fog mangersaay sat

HEATATETIATEST LEAAT: | TN URF: QUHAD., NE IZY 78T LT |
FHR TRATAT, FITS FAATATH | FF FHINO |

gogaay: ..Compare with frggageed (swaemas slo. 3).
‘mgr@an - The reading of the Ms. is wfi@ar. In this
reading one sylbable was wanting. So ‘&’ is added.

. (1¢) ¢ fraafa, wwffa: s s an sam A,
g aEaa: v G HEe, gqfaaf f fafd oiam
nar, w33 71 3R e feg ww faa @f wea @l Ao

firar et @t firgaeh acamdl faafa | guat fra: qofy-
fraeafors | sguaniq fa 707 Al w3y A = AfgT o
ATATTOATATT: T, 547 ARITH qeq &Y sqabrT: | a9 916 gasTw
I |

fafirsteqeamy, o fofy fshifady  oX: & a8 oify aar)
TR wWENQT St gin ez ¢ feg Tger s
warEn:  “meratnnd fr @3 wgeqar aaty w3t ¢ afeafy-
weattufa Rl o gan aprvedd faa: | Tad o gr o



W

WY T R | q@Y, ARG, o | fur e e auragetnaway)
g iy e

qufa: gum. | <faa: e s waac )

ara qitsrrat-—The reading of the Ms. guagrai makes no
sense, hence the amendation. The faaa in sraw: is not required.

B 1e. ¥ afa, gy fias, mad asd aor, fag saa,
A% (o ) fafiw g%, aind fiow, ofqdnan () we, wgyar g4
g, FYTAl 59 A7 |

ZUMEl FAw gRA:, GAUH gAN:, GEAAEAq | SarE) Far
g | wa  frqrfEa grat @ Wk udiwE ¥ oo
TN, FAW FOeTER ar wRlweay e (saafy ),
aeq AT ATAgRFITN Favia aRkay fafd Beg Sk
fafrmeag ) g = ofd = w3 aEwEwem,  danfy
TR AW IhE: AN qEeAraay) AT ame ¢ ggraes-
fag " | sgranizramE: FW-Eaq ) A @A SGTER W19 Sy
am | qrifa ofy, qasty: R ofa

3@ qAF AR | AOPOTIMTGNTTAT: | iy
A AR |

& o, fringd AReNaEnZ@s M g sl
agargfirrme oA, () afe, wmea: (frae) agam, ga
i afead w4 arnfy gafena seaaag qog fra |t e

frdvea fadvr wri o= gt (f g Aty g o
am@y: ¢ gaeaweAfEes o s fwarg gue:, s Tl g,
famdra srgar g Serfa 9 argrwts st ey
303 17 AAEdrd anai tafa S@Ew aear ar, nafa
arfa Srgm it EEPasif A@adagna sedaw aan:
a7\ strgire Ty wft aa} “ wronfarwcode ey wrag giru iz
oreepy Syworey, avpored pfre ang | waka greTenfafy qfr, e
‘g e ofr o fir, frta afasn s sweaa. | srgueniy
TaE: Feqeafy T ¢ arsafy” ey fAEwsId anESanId -
A g TASFE TuRgelsaRTEr SO squanty fq



U

v ey &, @A) gemma: waRk wwars afivaa
wymE g A el alta: ag-aE-sEnhian e FaR
awy gd O @ig tfq wafy o s

AT AT {3, THEQS DA, IeTS FASH ) WA ( 3wt )
FETTAL [IAT, |

7t ®d wfat—The reading of the Ms is g0 &d "baR.
These words go with the verb aremfr So accusative is
required

This verse depicts sfaadmr whose lover just comes after
she has swooned.

srasg —affection,

AL T g, () A wRAawmy @A, (Ag) g
fit (a@r) w7=3, (R 97), fANTE=T(d) qma=d  awam,
(F3) SO G T WITFIEOT, FEE 9T feq: Faar an-
gfa: afy (qa3 wad: ) |

s wra wfEaar “ qer grreaad,” oy g aqueaa:  awed
faam " A wRAam | SFEd der Fa feat wegawR: Rt
vy gauftan daer fafs:  fG@med dw Remeas,
T gz Fetsra Ao fewadier aar | areR o oy
g a9 s @A Cgew Y O Areaeay | e 9T
(2% ) %S, GRS ZAAAL AR famd © mfaalysraead » fofy
TR AG@afd qET S semISTTaY SRSIR sl
(a9 ) IOMAL TRU T€T § qE 1 AGAT IO T €T & A |
A7 v AR T IR | e fay qRgaEis @ e o,
qrEen et ¢ garngreRre g 190 qrean e afeng @
ag qfaEy . war (R afa  sEega @ afasif,
amer affa aAafa:  ggrng oa@: ¢ iRy edsameR-
%3 ofd A g7 | Myanly oA samgsrdsTey
msafy | wquEnly qraEEif asmyERTEy agagaty |

wfex it w3 gt wwfwawe | @t w98 qimfishias
Y AEGAT: | AR F A WO by aolt e | RorASead
wE: fF PEroTEer eeac: | amfesagaffean |



¥

B, R (}) afa, Feqgaargs A Agieas @9 oW,
(yar) vegaazd i fafa fiod, Azedly g gtz oftgan,
azfq ava fogen g3 warg gaiaa: A

qretfa ofa: errsfa: ofdwasn oo aco gl acogad ) seoon-
g F ANAY FEOAART FEowAaar | Fmaa. q@yg © qwai
g » fadrmawy, wvar fEwanam swy © wAaty o
gan sodveaar qafa | gEa-yaarAr  Fafen wwea ) fagag-
gaanty gaEr wAfr wwerT | waanlq gaEt wwerd: st
afiga:, siteafaqamai oift aftgan a3 safer = dgacoy 34 «
IFH | LA I AT | NS THEAG RISIHEY | A -
AAARTE FaAgElEaT w0 | qgIR PRmbneaar awT |

FIEIY FEAT JOUT | FEOT g FUAT €77 T A | RIS S
g afae ofy | sadfemfaEr e @ a9 9 | wawc |

Bl R AAFEATA AN Treg@gaesn fafiga
gl FRga deRd T i@ wifd (afan)

qitsteratral FIFe TRAFagIgeaes ATq 1T AN Teqn: &7 |
gAteadt gEA 61 | TE T AYET 976G, TEJANT g AT
Ay FIATEI AEHAGAITS FeAn Ay | faardtedisan:
frafradt | farargm ¢ s efiet * gan gfa oead Sifw 1 g
“gomat fuferedia . tofr omy g8t S aded
THATE.  Adeg:, ATAE AR AGIRTEAGEG WMSAEAT:
A1 | FUGLE qeqn: Al AE FF Teweqr €1 AEwl | I
FEAISTHEAT: AT FCAAT |

qaaniy w6t IEH arAn: ¢ eratsad gy wafc s
qResea: 1 weafy @t ser 1 $xanfir fg: ) encmramaaae
sy Afy s gaeaddafy | g7 a@: e dgar
sheagaer " tfr gam zeery frea ARy dewdy | wfr gfy
“aq fhredt’ @i o wan A T wwq 1 ST TR @
agfe

seq: o | quifiaaes SfiFzah | FATH AA AT, AT |

2. =8, ¥ fi, warmesaty wiep Aafrafee sk
gty ggavEfimdt addt gt griTgeeReRsd (W) 1R



%o

TG AT T Q| IPAAPY TFT | AgARRraReE
Tl am | ggaer apera foswd pEgATEiIad | eE
Qefa efr oehezm ' gaver osEnd Aer wroweagTosld-
aredt gITEHRERICRIEA, 1k OgF 3 uskeR, gafer vrkey
qqY: D AgFFR A aNG) gaoveEes wwER o (whr
@ war) afvamyg & afawes . afgd @f a5
AR AT | TTHEZA, SEAT | TFF T AT GE Ty G’
AN FIT, AegER 5 Fha agent wgm | geAsAA oy
g g afoarmd sat aemg < godfaf giw sgar g )
AR T3, R el grramr CIumar ages g @
AT F. | WIRA ITACT Ay, wagfiy \

wfowr Fw: QAW |ad wre quiaevefeaac | s
quz3 faq g FOtaeas | ahnsifaatasshn, eaao ) s
FEAsty Ear-Aft |

gan—etc. having the shape of golden lotus buds.

Compare stagmasx S'lo. 27.

. 4. 3f wififo fad aifrdgs: @aed denafy (af)
mifed (afd) faa-99 waykfesmai o adl fFa @A
geiwa: (d) 34t |

quait (grogr: ) wtae wifrares: “aaei 9xs ) ofy Imen
frdraa -aqar wfinat q@e w17 w¥qfy @393 FIo g,
qiftrared: wifted: | wrrsfafagead SacrwgaR wifefn aoR
gfa art afer wifaforn ema@a @@Aag ) sraeada a1 g
& oqE | Sy, o degmq g Afeaa qegaft | awte AR
yifmeafens staantegz RsT q@r. Fwoeaa oA goa gafa.
safyaeafens aaifed | aauen &f: aqusfoeacam swar gea
arad ¥oaq &fe e Aemm ¢ ardargeao gt ¥l | aas
sy o gfy awt aw “ aeafmaf awEw . g )| sgaanig
@y g Feareaty fadaaty wug wafr  e@w |z @oa: | w@
el e | qr e T aderw saAgaInTad sug |

. & @) afa, wgmaang wta a9 g (qo)
fRgif agatsearanal e goa: v ged ) () A, fF wefir )
¢ 92 TR gear i Aeqr aA A 79 597 X 99 9 AR



E1

quoft g FAS qiERS | wEata-aEe gata wfaa i
Ao rguaTi ARG, 91T ATTAR ATAT] AqQ9q | 7
ST oydt Aty Regenig aguE: saeatt aweE @i
“geaen fufy wf g’ o hu afy oX Friaog fafniafr
FeaTiR T | FRaTsqe ¢ ogwmatas’ o @ afagaed &=
“gfagr " g few: T g tfq =1 wafq | aEraniy araa
“ epriwa fy w FAR Swad gy wme ofd sy wafy o
© g w eadfy feR goad: ¢ agewE ” wage w9 9 o
w4 b | zgaEn: safa for, 2= o o) 3= A ¢ warA
&Y oz awea” s afadm for wafa aaa e esm
wata, @9 rQerannaT e a1 am, Rafrimae ke
aata wat for afigmefy ) sodfify eem oy oeawadm g
drear o& geareat | afers ofe A afama o o g < @wen-
=% ” tfa g@w 5% ey wafa

w129 | gga 3ha: afafaac | fagaeags: 23w )
TR T qiftn: | FEEed §AS TITH FRTAHGAT |
g&a: of the Ms. yields no sense, hence the emendation gza: |

A e gaEk (@) fiewssag g seeEsen:
TFIAL §: TR (TEFE) T § T TS g g

(T=1T1:) 991 AT AFAET THFAIZG A5 EGRT Tqd
afaget fimi mak v

TAftreTETTeT ¢ TEEadEWEY, W ¥ GAAA wwme
Tty o | fead e w@ w1 Rewmw awm few-
T, | IeOTAY Ieqrrredt, Igoani, ety gfF gdae-
nifFd £& Feartfy— aea Tgard vafied v 3fe- sfvaw
Y srumand aean JTIFAT | TERT AR FEEA, afe
TEw | wfem tfa &, fermeszm C felsy” W wAagerd 5
“grfa” gEw fEa: a3R Al w1 fagg) a9 o gy
AgarRmifEFRTE S5 IFATE €U | FI@: w9y #@ fweang gona®
siFafaaereTg Zify gar awar gamn | @ gy (Td) iy @R
Fwar 4 (F99) fy faoe o a9 aRfy geaad  efoeswr emd@
“Hrerer fy @n @ger and Gotate faew ) gow ata
af 1fy gown, o 9 (ot I SIS | T AR ATH,
WIHT TR GUAATH TREAT, HIT FAT WA, TREAT AT

%



R

afem aq TRETYSIN ST | qOE: FAMT w5
“gre’fy Ay drag w | SgueTEAaEfaty st 9
T “ wfy agyaiy "o g R agafas T ga sawte 7
fasq | sTwg I

Ak o} 1 s Reefensfam ofed aimme | adum
TR T GG |

ag @ faget Frc st—Beyond the capacity of the speech
of even the learned.

gt means anxious or longing for; Igsar however would
be a better reading.

Compare swrema® s'lo. 88—aemtd gaawar gafad a9 a
g qraa |
A, ¢, T FEAW I3 afyfy o g FEmdnaea 7 g,

Afwsahaar f quam srdsf w02 amifia, w99 qom wr a3
aifeR, asgfy w17 & saarfy af smrsh /Y frafa

wrgaty iy afy wnams v aery aEfee: agag afas
TN | Wy G5 WA 9, agserefa w0, 7 a6 s, afemm
smafsfr— o thaaat? of of| aetfe s afr ot g
afta a3 | fram @7 o qamsdiserdE:, g qrogde ) fevafc
sty o ¢ fEfimnai @ g egmete ageaa: s
Feq T R fEndsy T T osaRm, © awaddite
o @ sy fFag gfr deiftwd w3 e o so
ATITAATST: A TH I+ KA g | gOAX & gX w FAwq
sfhex ift g, g¥a aifwen « Ranfags 2o afxgfim
Afewy , Aifeda afvza: aifesgfrea:, ofs 30t w4t = erm)
qUiisTAEATa  UEE /YD) GOV EIC A | AWGE: sy
woarEr: fufa £ worg semmer wvq awedfe agg) age
|ty T FT AT AIRY ATEE T G | A Qg
a0 3 g, GEw o¥ ) @y e | A Qg
azy: afena agyfr | Fraasiafe sm: ¢ dfa daei 0. ) figurg:
gatr “ XgTdimm” g Regfr 1 Fraar

afwmgfsa—covered with pearls.
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Compare QGujarati sregg which mcans making a necklace
not merely by putting the thread in the hole but in addition
tying each pearl with the thread of gold or of silver or of
any kind. This form is derived from the root zresr. | think that
afvaa is a Sanskritised form of srvzg though it is usually derived
from gfs Fe=9.

1 arifye:— Compare gy amifua: w98 war Fodwdfeor)
A AET gdar afEr gan o

See (gmﬁzatzamugmrt Page 297, <lo. 1; ed. 1911. famtg-
ame g ). The editor refers it to aradfits.

B, R fafent oeafen fad seafaeesgagmot
™ g SfFe 56 T gy g qesten, @i
AT 95 AT 99 ATAEIYE gAY QEIWRZ
et T Ant s ¢ gfe dama @ adw” gf g agey
#x face, fadsen adify ffadft © s efaeat " ofa zfa &
A oy Frefeofreng | weaw faed asodtfe aww | ofmosgea
TR giew | araer B qratran ) fawasfern ofs e
gy ¢ frfrrmidiaEan 7 tfe @ angew, fadfaafa
forfiir | gt ZaTerAz AT, TERATTEEsT & FEzAT T | gty g
“ qETIE " AIOTAT T MOET, TRIRT STUET QIR | S
fE A BT THY A T W 0 wtweugs fafy sifvea-
afefifrm &t ®ifwer e Aifvem ) safaas wtn s |
TN T WY T 7GR | FA@EY: Feawgy grata | grsay gest
“ i ge " gt gaw gwean: ot gest am gesi | sovmEr: wod
fofy womgeNsasd o Iy s ey gaawr: el
Rrgaafs em 1 amfify of: mah, feeg fe: afvesa @
T Gt wAw atyaan afroareadt Rt
“guidtamft  aregaEtEge ogm ) e faam e
Tanad TafgEd & gfe < sfaufa” Sift st | aanfafy
aq:, agmeg,  ngrAwafa® ¥ gan afagway @ ) wEy g aw
ofd| agmAcgfa dwi qu @ AgARIE, | gEN@EE Sgwey
FawafEd g4 @ft 7 5 gyl eRw @w ey qu
AT | A5 ‘

Ty wiet— Compare faga — wg: ek,
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Bl o, @AY (M) IR EAwagiean
FARIAEHARY  Fewa:  sgiaehzmaeTre: 995
aRETRzA=3Tw: A grean grEAita | S afa o

TEALATAY: TEATAT: | FOTATT: Tt qay: Fireeaar wfoafg
frowan ¥ dewar Hem Fehn) gear sodganteate-
Feadioran | TER 1qta: FETTETaE § atgEan qqq: a9
NI Fq M AT ¥ AAEwI: Feequ (AF@ a0 Frefa g BeEre
WY IEAFSL IRAW FIT AN STSEARIT | AETF-
HEYAAG:, AAFET AT ATFHEFT  AFAT 9 AAFEHFATT, AT
Tr@l ol aen: {7eae fAsdgwn | weafy SR T, T siRe
“grm 1| P | Al Pramead afy, sgaa qqn | oo, ST
Far o ARy IR S ade” | S @ CwS ey
gyur zoera:, fedgwt ofd vgea: wawm | wegi afwT o

Fo Al | FET | )

agise—the more current form is afgwm—Jasminum used
both for the plant and the flower.

Bl 3. AW arEEgerarEfEfatiaeggag
ffosgReasie 8RR e gt 9 P sgae:
FOEHE, T79 T; AFgH (G geEeawegy |

79 TAA, A AT ARIAT:, QAT gartrasy afeqa @ |
qIET A8 IR AREae  wrmreriitaaiia: g
gar o (afea) 99| TRt @ oA | drEuIy W  geaEe
aﬁaﬁt{;ﬁg}lﬂtﬁlﬁ% wfat 99 A9 | TEOU @ A, QEG IFA
afen 77 @aEREg | aiféd wSgR TEAL QU AFRSgH | wfeoim
forar fomaan | guaga queadt, stgaig @9z, frzems” fy iy
gegndi | TeAe G iguE: daan ¢ aaafig T gae efy
“wmefy’ @ wgg, T, s oy s @ s
g1 weqfint FyEetonn) satr aansen i R, @ 0@
gAfAE AR, gHFUREE weql, aemg @h w CEsn
fr 53 =it seqiemn . geafirar fowg

Compare the following two verses of wg&zr, & Q,

ek &R
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frem mgwadeae Fsafafaf sewsmbao

afugswr awa @ agq gat G oife swea Eam)

gaifed svdad wAgd foagassaaastog oy

gafaie agaen Ava e feafdsgaata slaa:
sfteug: —-Sandal or sandal tree.

. 3R, # g (zfaaan) (gag) frg At (vamy)
(7gaq) | afg (Faq) (vga ) ageeq 91fd ) ferg @dis )
g @ (ARG ) wszAAfga | w gt asfaEEd
afend zfaamgay, o foneT 3z of g2 2

¥ I deag © qwai w92 71 g Qaba ot R, v ol
‘ggea e w v, CagEr sfoagen” wEw smen wgE,
feram qumatd ugEed | Tt sadifa e w80 aEw =
T, N T TAFT | BPAA ST o a15TIq AT F59qT |
TIASTL AR, a7 AR | T faarTq afeng aq 1 fmda |
aftnaq, fing fwgEs w@ & zfEwe gew Ifaawgen)
et forfey s serer weareaf Freirt fawmat s
wraTEr T for 79 1| fremeaaRe

3. 33, Raer: (F/e@ ) wo@E: Q1 (8RR ) g geE
(gar v ) fAga=eer (agn ear=en ) qean ggaTs e (qen)
afqelt FraegnRa defen Tog egean frame agane
faymgesaetayd a3 (F1mg) w geaf;

foget ot afeas wafo (a9t saman) @ fagaamog | qg-
5y TapaEafa® ’ gga: | Raata @ty g e da g
T neatwas Ty = Rana | saesr gueg 39 @i Ens

forsam Famad Ee@ W saRd g defraf s sge
@ Iwa=t Taway FafrEd ¥ Igesdt aem) Fige: geey
afeny @q figegesq | RO agw wwEg) we tfy
FIgERTty ToEr enerfy ¢ g fafr wfr gz o gf afora
T FAE| I=AsAA g9 qfeama— gudmfaatae * ofy gdw
SR qafe we T a9 | gt i

fanit wme: tame | aFmed agatwaat: |

Compare smrema® slo. [9—gargiamTd......



8%

#. 39. (¥) gag, “aya) aafa arg ar w99, w@ ghaEe-
safe sifegar qma, f fnefa eoit qaa) s ar 5
$9A7 A7 gl |

g3 WA FERAE A QIR GG | AR o
aex wfewatens | 9 @ity 7he: gramrsna | sReAa gfaa.
(fo:) Ffamam:, afaams ‘anfyadio” ¢fy maor aa. aq gfraawg)
aifggmfa swanfa 3y wfq afesaents @t w=qf &
afegar: (Garreraeghin) | Frdifs fga afem fgfa osra
TN | FTARATH THATY, w3 T A9 FwaTy q FEAFITAIH
afemg ) Gl dieg Aoy | g gAfefe gmafa s ofa
frarfaaa=t ofa a3 g-zfs fanfas 37 @ cfafanfza. dffanfiaan
afe. tfafanfeamfarafing stfmfzava rafrosoafa: mm, sty
thafrfraeadt ofy &9 @ =g, “ofa s o fa faaam ofy-
ez am@ o framn wafa-fadanad wit w1 eq frdgwi g
mat ofx &1 wafa 1 sfefmfiaedt s aumag B aas
wETEaty FoaE: Taway JAfEsE 73 ift snewdisr wafan

The reading of the Ms. is zaa aaf@ # w; this does not
give satisfactory sense, hence the emendation zfraammty =......

. 36, () afa, sramesdaqan afsa @ g3 aofy,
ggTREal amfy safszas 719 1fq Sewdt an ofmgA
AEAT §AA: €3 A1 AANE] AGRT ATFATAT G GV AL ) |

ARATART, FFACINH: FEAWHEE ®FANHET | Aty
(agfamy) ) Avad @na o #ggE” tf CEIw’ swad wata. qe
ANATARTHEN ARG TEOAFIZT, AT ACTHATRIGAT | AT
anig TR i ge” of gan agerd rfyargfa agat
ATl T FA U STETgt A | frden g Tafn gad aEe
ifa =g wata | SqaE Tasad g4 vafiEd & gumi T o
¥ gy weeh st wavn walfe | waEaETe g o R
AR CagERam if 3w away s oft wwRfy ww
sfreat @z (37) oy Fmd “3m aafr FEAN” Fgaw “am% Aae-
o {faq?mammi%mﬁml 7T qE G| T IA | S
qz a4 3 gl avh e aEner sprEA R ()
gfgar @@t @o &g @@l I
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Bl &, gafzanedamfamem (azem) sy
FEEAT A T A

g Wawi & fzgn, aam & frmeaw quewm der
afafis afsder @t aafrgpyuedewfy @ wea m
| AT (A4AT #YF ASHT AV AT (A9 ROiFEImeer
Fewal (@n) @A w@an ar an)l agfewy swar g ar
ARiesazEar | Aonit AP wfadt zem @ Iend TR
aq, af g’ waasas 7w :ml:manf%r ferr fee)
aﬁmﬁmﬁvm qeE ¢ maorgl: wmwE v ffa Ty agaen
freng e Srert il ST

=0, 3v. afm, fasd fafa: (eq) Faar 8§ dneg s
A waarfvzer aafu i

fador i fadia, Fraar wweaa, Cofzam Cfa e
frot awsre aww o aRafa  gafa) @z (Rgan)
e ageaTEtty & sAgaw: | W @q, @el niveaq @
qifveey, “ AgE® W w0, Ggueild aguEn FEmsay e
RN F A s’ guen  fawegwdr anafy soq) agatzd-
felt gz quer, quer agEr sreifa faae ager &9 & acwfa
Ay " theawer am. w49 Afq feR < auieaifrs w9 ' ghiw
qavay gtew afvsan)

Bl 3¢, ynfafias: Fgraugmarsd foman: sfad fagmfe
weaw adtfa (e fafy weat anfy o sfhag Afsafiead
W F1g:) | AR A ( gEtTa: wpEafagan aees
TN | AR wmdieaa FeEe wE A s
gt 37 a9 A% =g Y 0

= X Yowat aerg ) wfemrm fra fagas ) 3t R
TYET AT AZATART | ar@ry e @ | fazad Bew:, Fer
A7 A g7 gem G FAewAigagar | ®HA ATE FRTS
YOO agHdt | e e wert B wal s g
v Rgaar sggafzsd w3 Rz Baaw oy araa | sl
ASFT: AT | wrwgAwR  gfa o wawr | ae af gt wfy
| reeafy awa: | fem ofa osea ) @1 ofF oy R
ot s, sqan
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anfy SEam@ma s etc. Compare smemas s'lo. 77,
wrar R afcandata safafes

grarTe? aiey Ao wat pata

Turfieafiam amETey Ay g

AqEAT TAFIAR AT AT @ qwy |

A 3% (Ve et (%) fAgad: agfaa: &
g1 aurefeRa: fasy (a91 enman ) afwes o f& (FEa) A@
faim: ( 2 )am: magé Feamu Femed garfe qEg waar
39 g g T fad Fheaar (weg) 1

wqE iy FEaEfRagaery g7 swfzad w2 faaefs @em
Forarerar: FQ’{K&T FATET, oA CreaiEas fa @va weer
“zats eafre” @30 qamAmiEED 2 agfam o oy 1 amefa
i wras | wrﬁ% a®: TgmrEtasaay 5 9 WEY
A aa 7fd =) Fdar gon wew (qen) | fagon | g ofy T
wanT: | faad i%#n'f“a%zqmtq “fafea qfwo” war%a&f%m
Faraan g farngan | Bree frem w09, Remea vaw faw
e aferr Fememry | e @ TR % Tae ) gy wea-
AT | ARG LU FeAraty g o0 TNty =g | ARgE:
FITY AT AR qEwR Ay Forey ffq) qfuanty @
FTAY AFIET THR Sﬁ«% afcey: | gadifa g@T &a et oseA-
90T |

Compare srmegas slo. 82.

B o, (V) g7, Fromehags fand 294 @, (3) a@
(3F3) FAaHNF19ET 001 97, Ay WrgafeauEy oAt qiaa,
& fir: dwng qar At aggm Wl

fama wAr g gen A a@fqum, a@wEEE (a=w)
frgrammema it fwEwafem gan Aeaeean
ARSI AT o qale | dETRaTET: aE 9q | fiee
AT A7 AW, waseneEm | e i e .

weqy Rerafafy sog ) Iswasiifa fo? gaue™:  godafrafy
IO AT FA T AT qTERT, aF | Wl o e
Tawerd @A tfa wug, wq T acgafeay T wegefean | wEy-
ar s fira, Sft momgEtEEEY Tug | oy g Tead-



e

Y a1gam, A%q A0 a7, ATty waaE: ¢ senarsiie” e
ooy frar o st =0 fasg

. v, () fafrs, Snerdt fiex wawie: a1 gafa gafy =
(ai) Mzt fafad A% ewdt a fnefy, o sdgaasd -
TIH 71 PN, g4 g9ft mer (), A of elges o

fafa st fafre sqaaiy e < aoeueehfec s
I IO FIFTT ATETET S BleataTera i aeaaga) &b
(fafas ofa ofefRaw fafy sedie Afeefia &)
A 2 MRty wum W sy Swod, gaefata: gy
Anitgwel T auardt wge fafgdafa | s av aes ami
Tz | Froadiers saredfon ) e qeemg awata
T GAASGAT:, AGITATE AT AGHANAEAA | KA w0, TN
U 750 @ qOwREEA qAKWA | FARICEAATE T AEREAT
TAX SN A APAN 7 TAXT AIEARIX AT FA A w1 |
T 7 GAAL | IEIUGeRT, FANT QU | F9E IERT 6
FRTEA gTERAY | TR, ST AqHgEiRaTY R Ity
*qq | wfrpea At AemgEraR e w9 | Riat )

FeATAwAna—makes no sense; hence amendation v
AGAATA

B, w2, () eRufy, wsrawa @ gRafis ez ap
w7 AEanAE e wifsd feaf, aRen 3 gefa
arerd) Feafi) | o fog aga van @) afy dig @aaag)
Tqan: (aeig ) @aRa o ’sarsfan

gl iyl g7 afipft gen ar zfoomft ams) € afc
mifg-gRoefneEE ¢ agdEl apme: wE, T e &
Ty freag Sifa o | argedl sad) Tan an graEaar
T= X TEAT A1 IAEAST H | TET STABT ESTART| Arwr T
AAEH, T AFAAER, 77 AT ATEIATS AASURTS | Hiseq-
1 wifed-radsn aixgfs: T wafa aw T stea,
T qfTTTor Ree e doRroniaT) Ba ItRide w7 waty,
AT AFVFAT | GASTIET (T R Agunad TERE THFR T F4

S



Ko

T g aEadagen fafgata | g r»sf‘asm getear queadt | a3
aF w93 | fAsAAfr fed quer Cmge oA %
Ty §F TRA T A Afagaet Jaar g Yart sm?t “ ¥
FgTH N W afeatraaa o /4 JsaR 1 fagata !
TR areaR Attt | g Sy e T e aHadT,
aq: weY T agr | ITAT wuE meatewy |

In this verse the author comnares the pearlnecklace to the
Qanges, the darkish hair on the body is compared to Yamund,
while the Speech is called Sarasvati All the three constitute
in the Nayiki, a tirtha, so she becomes &=t

The same simile is repeated in S’lo 43

. w3 (R) fraad, R) swaEsnfR fws gwem
ML 7 Ffwar WA w99 T 96T 97077 47 @7 qua-
sqaY (A ated agaq (149 g qamsFa=afiond 1 ara
qF /T (14a1) YT qan g dqred gaarsfrzatyeg 8T

afasda faar Grraur aargz foan, o afaome aafrgat”
T auT | gfa AGE TS guer wwS asi‘raﬁaﬁza aw
mfat TSRt qraEn C agEF G w0 aE S|
“uq gfreAt-the g T afedlt ) Rmd we gean, fmar a@
Teqn: |t faaa, 73 ey a9 | gHA JAT GHISAT (QFHEA) | AT
qed &ft et swersHsw igagun-waad Fif T T4 St Qe
AT Aarh, AT A qw_ ar ‘TR T TR HE ar
FREET AT FTFZAAT0 | TRIGIEA 00, wTAT 9. Aty @
QATAT, FAR F ) AA G S, arEten 17 A awmn” gte,
Aheay | aTAd QAR C9:g7” Tl anadifeas sAn
#: | QY Stq FTIRNNG, ATTIAY: FHIAT | ATGFTONT A0S, FT
FHFA o3 99 | ¥g AFA qiy for &%) wurg e w0

|l T A SWrEgI-Te |

29w, () q1a, ¥ (q9) qu afwfzar 1 (anda:).
A% g=A1 1 a%, 90 N &) of@, ¥ @n) Fax @

w?f AR st st fald, au P Rt s
(aw) o U @, qw wonAfy wezi afy afaat )



u}

arfy matsea, ar Aty “augag.” tfr smiyEsw g, A-
TIRTITA ATAT AT E) AT | vt afear ¢ g @i
e vl o &6 ofear ) TfRer ofom oorte | -
T FAT woan | asadife (Fag aA) ¢ eEitaatare | gAw T Hid
ity r 1 b Feagerrea, O g, Wfeeceng g
AT | SAA-AWTH g% Aaw (=g gaw ) | ey am:
w (ware) fgaaa Tl | fRamer odt Tramodt | gemsar
“ Ay oty wIor i ater At | B e ¢ BRAYSY TR
“gita " gaor fEy meEer wiEm) waEy: fea afeea afag
AT | AT FEATINT | GEIETE faamEn: @, @taat |

B w4 @) IR, erged Reat 97 9k, @) ad a1 pa
fm (fagda) Inadt dmdtemz e ggeas, g az-
iy, A fag g, (@) F21g gam: A (a1) g -
e ag 2 |l

Taeq 754 TAg3d afwa wagg® | fahaasaag aaan fetaasac
afis tia facraoy | gufa dad ar ofy fe? awaEr © gaae-
giirer: @ ” “gand & foag ) @ e v e 3T
¥ guEEfc  aoaegeisaay Cwaksr” o g ol
waEan F afz =uq | IR g ramgatsaan o
MR sgrmTaE fast g ar #ar a= sErt e g T,
AFE T A= | 3@ g qrataafod e | g
77 At ¥fa ar f Tt agA vE 3@ 1 damy e g s
an ot B gfa favem. afer | eafe mft oy o femeara
sivmy , wamEasy el gam: a9 e2nth: wq 3f e
QI @ATS SYYAa Y 391 0 F 9Eq, 9 QAR
arzaq | agnal Rafy: | agg e gaveniy o awdr @t agam
nTEd B9 | GG ), FEAY A FWH AT TSN T IR
oy, FWAdita g2 suug aw Gfuates fmasiata &h
“gqait ot gf fRgea

I SIATCGTN: GAAWT T | .

A dialogue between an innocent young woman describing
the signs of youth as if they were the symptoms of some
disease, reassured by an elderly woman that these things
happen when one passes from childhood 10 youth-and that
her lover would be the proper physician to cure the trouble,



g

N ve, NiyagweR ak 99 aftwa anfatamag
wAfAamEI A T Segaen & afafd ag geen: s7E
flesgragegeiiy  MeraaE Tat il

mir: wat aeae & :ﬁﬁrawam qear gq Atwma. W@
agaregE fangdhifa wat y g ?gaea fr w1 T drfEaa
( srqan mifva: wate: ami aeaai 2R @dfoas agoaa ﬁﬁfm
fa waweaa: ) Siwd M3 awai av et safada g
A forfrerr=aey” gfy forfer: | sagred e FTAAT AM-TSTT FAT
sfr o | AR A f ghw as A @) afRfy geea | gt s
il wga | Agdta aqq swed el | FgAl A A
A AR | AGARA fEE A e AT ) A
Tl AET @ GEOR | TR We ¥ T SRR, R
Freaw gearfor &wi gihwaled & fraeaer am ) g@AEAE
AEGAT: IAIAATT: GIARTEL |

stgawwi etc. The ripen of Jambu fruits at the end of
summer and in the beginning of monsoon is a signiticant
feature of the Season in (uijarat.

w3y, 45, AT (ZAT FEERFHT vARfaaugaTTg
g JReaey @ fia sdEEAEag ge
YIFERITY fRFIPImed T areal arfd |

aeomeng @a fqmg a9 aifgraafe oifo a0 aemm-
QUTH: ATGUERTG TAIEE: “AgFe " AT Aqq@T wafy | aaiar-
:nmz quiraeafens TR | oAl gad-gfa AaE® Feageay
frmwtrefg ¥ gy qEes T T¥ tght @i A
-,-,qgﬁamﬁmgm exfemigaram | vam faed meg=ifa mraeas
T | SFAEERE s T mvamdm o W s
Ff T W I GEr A w2 G oAy qern 3tEa G
Faw: gggr @AW wugerdr wafe | weAm @ wwgiaT-
wfa ufoesat srardnaafong—wre afa 1 & wfior,
ot Tea WA, Cua sfasAt -gfd g efamern oo
gfe: feagerd gfa: omg wehifr gfaastmg gfaaan | far



uR

Aifr e | AT Fromn A W | qeEEtA T RE
wifa gafia & glawr sgur AdrgTyrgfasaga aen aaeay
Tedifa 7g1 =t 0

ngfar (f.)=agtefa - (lit) foot-stroke; a way; a path. stfa or
swefi-(f.) The reading of the Ms St is obviously a scribe’s
error for srer. Jasminum grandiflorum Compare Quijarati g

@), e, TmEa F1sfq gm0 qu N gy w9 Aad
o . ¢
st gafa affafefaad of ma wafs (@f) =01 Aoai=e
A= dfgen aftagamngd 39 A9 agEiEA 0

TR azq. FwEe: | gam fga e fee gamsze gz
s ae 3fy ) qaefe g grseT som 1er A grEmaea )
g VI IR 99, A @A | waAfte $aT Afmg $atr )
NPT (HeWi A1) g€ deaEaf@mg qeut o afqaes § sers an
Frageafens | sfae a7 ag @ § @71 9rF WA TIEIAEA T
afer amfr ) e rems C@sgwsmad zfa g g wafy
a fama gor awn qEgeT | MGG A@Y WENET | GguERTq
faamar: seaeafy afecafy | aftta: oq agaeaE ao: afezgamn
w4 FAq | gt agifa aafafa agae © agriam T zfy @
Fe3q. TIfY AFAT | AT | WA | AN T g aatig TageAr:
TARAF QGHAX =9 | IR |

gam - of the Ms. is clearly a scribe’s error,

IR (n) - rarely m. House-apartment st& a latice window.
ymIA—a latice window of a house. This verse discribes
charmingly the advent of the monsoon as observed by two lovers

from the latice window of their house The metaphor of music
and dance is beautifully worked out.

Y, 8o, (%) gAN, 9A:(a) & ay wifyarg: 837 Aka
A | 31 fa franfy shifid w19 qaan s S#ia seafue-
gfaed yaisfe A1 =vad gfa A Ageaaemr sl qom
ai aafvawta o

Tq (g9 qEfgatesatag @oedsfy @@y o g
amaig a3ad afgy | @@ @t R Haa du@ =y
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QAT eaaiRAFe” Ifq wueaw, CFwmeay” 4 gRwr 2R Aafia-
fafe  sfwfaraa: | asaEEie aoawessay a3 fa =@
farad faarn  afms FE@Y | SeaEn wgar Eewet
Hfqay | AIAEL HGAT. FeAg Awq | I A gda FEy
- ggautdE & sndieag” g adada @ g afgfes
Yoy . Afwma Send | Eg TR soaEn ey
A WU FEERd $A O wfEERLE T aw e
FEN  TRWEHTEE fTOiata | afqsed w0 afasqd !
sv zfa wafn xeg) a3 wwfafy AagaE. Azana sac
AgAEEA: g |/ A a afastaa )
T9. = ATEAT

The reading of the Ms. f7afg does not yield good sense

31, e, qazssfqueFa@ wifddisgd anq (zag) @,
9 (AT @ W) A (geam ) g 9d 0 fadm
RILEIRICAEDE

marifa qaea, aeIedita TR, fana s I oa fa
FE. Ay (@) =g (¥ fFeanr () qarssteamaT |
were awmfa v ag amr Cgegleafie U rqmarw:, agswmm
e | Jr?qqtﬁa' FAE: FIIT AT AT FA 7T ITET-
2P ar’ ghr 38t TR aﬁr{r'ﬂa ghageay @il aer fgdrrag-
T Afaa: | wGF G T 007 -gtmmfz{'arar « axzahwa”
waa wrra s Fa%ﬁansq | 7Pt €% TG A AG: JoATE W, Forafy
arAife WAt @€ w49 g g9 a4t wtema @) 12 mmmsam
CEEar T AW F9RT

gag — The whole compound qualities g
argar - The reading of the Ms. makes no sense

69, AOREE Faarnaar Al adeafiag o¥s-
i A feefa (g0 1

dfroon g froaaerdtratas | aaan odfts: am T am
g 1wl ifa adade ang: ) freadr awar fra-
AR ATFISTG AX: FAT H TATT e FTeamai 10 s |
ween gt wifafela fame ‘grengfed fr afeda #im gfgw am,



o,

qUN FAGE A 9A wrE@sEn o gasal w av” e afaEa
g gfy: dgak ) X I 7S wAen w0 w07 fied
Faefted | Aot fdd Asdfteefanan | waRy aw T A
TR T g gaEr Bisemm T s gwmr 3qg ae
LIRS, AAF AW qeq Aq Awa fr A Cewae U gapmfy-
I oF ey | Ry og s Feeaaty ww a@n qdmase
fareafa ghsddien |

AFuEEaTg gt Tw | wdvmsen W Ay g @b

B w2 AR DaprstEeta: (et mefar-
NG (WM 7 ) FFAEASFSEFURA Aeafa
T FAAEEETEC O AR ) QAR aRIs
GUAT: A9 (A0 ) TR X A 94 49T

fraagaim ofr R g goodielt gaEy: 98 7 ghw a-
tfq famifaa:, oo aateaeatens | Hoea oo afa fae gnfz
AT FOT FISHH (FI99 | ATT 17 AT J@tA. foedt T A
TP NFTILS. ¥ 0T Ty, ANSfEAT a: (Fent 1ofA-
feaell) « s gem wrmged, w9 AT gare e
gatfd) seifFata et sammafs = & aefsaame: |
% i wofy gogR w7 welt afy aEfa  Reer gagofrang
AN HFN T RGST T FFUAGS) AT HSFRG ACT AW |
fronat wafer doafra) st s afds gao
FRIAT | Fowi FRgaed: gqeas | qqat 9 @M graaena
W g | Sugdfd audy qEEE aeAEiEeaEd |
A TA g Cam ft tfram ey ed ) wwgh wes
aaTEife | :

s guara—There is a pun on & geaaT: |

Bl 3. () afm, sggafetaoafiad 4t gamadt
TR (F &) W A0 A9 wea (A wAg) af
voft (waaraft ) a1 (ag1 wEar ggan) A (309aR), w4

i 4 f3 (@ R AWT (FEFERT) TRTBATINT qan
ufatad |



4t

37 Fed g 39§ sguamy afy feemm aEn sTEEd
e o 9 779 7 398 adw i fER dearEr: g’
e gw Foe) | dad afeafe dad afadad o st
(waea ) v eufy Boe siraeh g9 a@n o waaders
Tow wwAT: - ditgAw o aag . ora @fr di|t ) g sfa
e faxdfaw fr aho sasgrar gaee ofq, gde® s@
Al gatgoraat | afa e (TwEar w9 ) R} aaAeAn |
Fremaaat FeEmm asmwaaRe TP sawsafraere
FOAE T @ TAF |4 FA A TAAnAf g AT AT @G AT
AP | A T AT IR zeqn - ggAEayge’ | aAta A=A ¥fq Ag:
AT e ©yalie | gia Igeqw AgEaRAr A9 | g asstA
gar q-wate o gx ad) qEr sy sardmen seatamat
zifq gxom F1 gaOran | gepmantnEaEE. afraean, sfroes
Tau Aq afeqr@agon 71 | darAr wafo gy dem gt
wqeq fafg | =T

The reading of the Ms. swgwmdt is obviouslv a scribe’s
error. Similarlv also F@rmt in the second line.

fre@— The reading of the Ms fgsa®& can also be made to

yield the some sense fzr@ seems better.
¥ aar should be read as Jrar st

g ew. (3) afa, g 3fag aogewd fas dea
gAfd 99 997 99 A9 (9937 ) (FWOA) 4 @ GHGH 97
gt afteer azfsd 9 quEa)

AU (FrOnTEl) AT quonge:, qau, qvor ey Mo,
graEr ¢ ggfnfaw: fr” o & sam zm g S
gt ge A G g fow arge | 7o @by gfae ggaeEn
FAFAA: TR | AITET T AITTAEAG | TOAT  gaved U fa
3 drFar | oFd A7 owT Meany adaEn  gageR 81 gy
AW w-eaa: gAgeaq | ynfefr vy | dufin s ofr vgey
Ft5] et wvnsty 20 geeisgs Tean o g ATy | Tomiees
war ofq T A G | Tt ofw g9 ez qmn awg
qduaty WaEL  Faraty ool ) ermac-anfehy
gegueTy, FTIEY: fafE sruageiTaey w7 | FwaE: Pragma
sfas gon, Aenfad aghaag i



LU

. &2, }) dfe, ¥ 3Py Wby, (afewaalt ggag
wiellg, (}) goar Ay wdig , (@) 49355 g0 (167 ), 490
wfi@arzee® fomen (adllg), @) a0t 2agedt (A ),
@) amafia fead (wwarg), gRyw @) a9l =g faen
Maaearfads: afqws

Radifa e, “oea” ofa T 9 dfisams W) fia
TIGFEA T e | wEAa g gEERdeg. TR sowd |
WY Tt year| MAF anaw 8 49, Awdesd (geen))
[T gl | oReerd 9 ¥ TS T TReEgee, W
tfizaigred yamiteagree goea: gnlfiae 1o goeen | ai
(wwft) awife aen Qumi mer duaen awfe J@ g
“ geavai AAS: 1 By At TAGHT | Soadn oiEl Sgaeier,
of@: g wfa ofat) fezfafen awmd fagme, swaoga
a1 gfy wadfy gfngera sfgan waft fev «eogmaracavn:
QA AN GWAT GTF | TR WA AT, A
@ | A A o fmg  gmaragmipasy gfew wa e
T szfona: dlaag qa@ daam Sade sagas: Hea &
| qunna | atafagaafads: syranty fRaaEstd g
I o gea T afi¥w | wegyanta waEn FAf for ouangets
Fax afqad | s

Correct ggu into FGH.

saY, §3. fpar Paafimmar mzfi@Esiam ffifs:
finar agem fracrdfizay (aREsdtag) waafaadt o o
fgudysos gE@Ad RFAFE TR !

( figr ) Faafhanms aan (@) = faafiaman ) adw e
AT agfaes S Tl e ar agfaesaeer, Ry
tfr e a1 e aar ara, fafed (wd) fad aor an
fugfafiafman goia ag (797 o= sge=n ashar et T
adgray: | Prqed Rfe faud sqoamia qEa@y weeay geafgwd
¥ g% Prmuzw fafy | geenty gunan wgad ©aRf”
T qerm ory  ffafrra fGfe ) feuen sl
ferafafy =qq) deon wdfeny (sfasadiafaad ) sfdife-
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arfavedt, smgrenty  yurEl: Tauay fFEfiwd v ¢ anat-
s8g " ’fy oo gafed A wr-afeudt | d@g-sdifa dgsew,
@t g wfigen, Wfigaw dysos wifqgadgsssad |
AT G ATAGTA ALANGY | TeAw Wfy R g wwead
gafafy | asrfe gaEn Quwe s

Ftest AE=sifes s |

). §9. zfyat gamarfeq: 87 WA wat wfa gaq-
i (v)  esfmememsay  wEARREIANART-
frpufaes ddleqaases srsraaw gt ot (gfet
@) |l

Ty efy zfie euwn | atone Aamtats e ey
afea o suq) qgorn aufea: qunafea: | wo @y @
@rawiET Wi WEE fa W degaa’ Bfe aawead @
oft o a1y wan qaifa ife 2aq) aed fd e e
frreq ot afem a9 sewfreraag| saepeseadis @
W AT WA, A AP Arwar: “ gy g gfa @
AT WA TIY HITT, WA & HANSH ATHSAT 4 3aqasd
WHSHAAIATS, e WHIIHAgAazen | gufea ataw: faan
afenT aq | Fadfa o @mma, 7 fTad s sifaafag aq seaq)
AN 0T FAS AAARAS, Sftedl TgAsns afeny ag afiewaa
A | AW 7% FraEyAqg | qdy Gy e g, g
Iu wega: gham | wdfeEz aat 1 wowg

s@). &4, (D) F=F aifa, () agw 0fe, wad ot fad
WA, @) v greaug gwl o 9 afamafy, sawif
wfaasaar (ar) fafear (Fan) sgaen afeaem Ssniaft
g aftud: oA &g

Sy LU YDA A IFAN, ATEW T7of} | qearsd Fores
TogdifY TradEeERgE), ard v g frm Cow o ofy ofag
weger oraT: | Fasarda g (399) an | afasaran, aar gftsar
gar | S gfn & et gE) gwn @ St
am iRy | vy Mewenfy bac, uEn @
wrafasd 7@ oy G 933 s, PaT, SoEEsaT Qe |



Q

qar wfras i ¢ osrEieraanmmse ¥ O fr g
afiaeay, afmaw @ af@saa © aer gaeaae a9
mﬁéf& qUATETTIRN  FAAMHIT SO | Svgaety v
“ eqatwas fa o wak vy Qe o a¥w -
t@%ﬁwtﬁrmq»sqmﬁ i & &7 | e @t Ry
AT A ¢ meaateas ” fr wafk &, @ afia o

fard—1the reading of the Ms. wr is not bad Seeing a coffin
while going out is regarded as a good sign in some part of
the country, specially in Guijarat, but the emendation is made
because f&rg is more conventional; eg. firand vaE: @ |
Compare smgo s'io. 62:—

=1 qroaStTsfaTdigre w7 fa

1. &% T €I &A3q, A€ (TET) ©IY, WET (I
giffay, A @Eaw) TG, AW @Ean) GG, w©@ Gan)
it &1 wRwf3 1

Ay Qg Rog fd o3 @@ 70 QgEay Q7 ) A W
freru-wmrd-srerm, | Auaty (Fevgaty) ot feR oy Rl
amat: o= &9, 257 w0 S OE@ A9 & | wH uEn fosmee
e sgafarafe & wifas siffan oo sqa ofs @ e
FHIE A e o) Sedm ¢ e @3 ¢ smaEm
AT —NIARA 0g: e a, Frong | Jofieas © #fy-
w1 a7 A awft ai qofig, Fumsy quay o o fame
o avft ai qoig | wfem v o &7, fe TR ¢ @l
fegay: & 31 e T guweaa | Regreger- < fent & |qaw
ST 1| FAFEREAATR Freard fofe sangeTagass skaft
fr STT N IFI/ESHC

Bl to. dfval wwr agk (@A) VR
afgm (afa), Aadiawafiar 38 (@@m) DA e o

g afia 4fa fmd goaEr fmad oo afve of ai
Aftrany | Qaafy (Fratgafy) gy fa® og u@Y smaad ademd-”
for & safifr aea soea | A (TR ) f wEE, TR W e
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AEATRe ¢ gete wind Cfr gdw b e Yo R
AN afar (aewan) HAx avnfuly 1, foEr TowE, G
et Fawivee, Awhat 9 ofr Ysmeordl, A v
Awmfa Qae ark w3, A aha Rl A | gRfuraear-
i gad adaTEE wamgever TgEA-aEa |

B &¢. sraaforgn  Femerdar sesaaa
woAcFI-34 Tiwr ( st ) o

A Rz & ( @At ) srgivitrar w wn gfew smvm
(Segifedre: ), smavaia afeer-wuar smerr afvefy saw
afeenfa, aifr sqeadify e =T safaewmt ol swa-
gt | faamta frawar ai g, femr v o Rewe:
Fowsztfidm faoaestgm | oy annfafr o3, Sy
T, THT ¥ SEAT wworTy, wwaay o7 99 9% @

T iy oo ad “avamfpmy & oswg vy

I o AE, A@serEn fr FwR Coaa ghed o o

wread §ife ord @ oF acfipl, s a7 el swacfio
@ we-( aEdit ) | anerasgfas sowg o

This is a complete ®qw, in which the young woman i8

compared to a river of love. Her beauty is water and her famra
is @glr and her moving eyes are the fish.

Bl &2 (}) mqgm, Swefal deanf gAeguhiny
Tdt gt w9 Favansad 3 (eag ) e fnfia: soarfaa:
fuaey g fafermed: (fAfvdtad:) frat arceeg 1

T YU (FAT) TR § TAYUETAEIE) TAgW | SOy
afdet stomfaar am) demama aemm @ Som@R- ST
St g ” fafy aifida A dor am gewwwm | sET
TN wgoen, A © amdfc 1wk dwen  faf w9
TAY T IR A, A ACAAIIT AR TH-ITAAYS-
w=ren gt fod « o sfrar Fafey s efomeay ft el o7
agatmft ang 1 wafa wafgey agofefig | aean ot et aar
Feaa | sadtfar fmfaa:, Apeaty gy wdfor wwead cemir
Parfeer of waa | o o, dar: Caor” o g e
g ATRRY WA T TX w07 oy wUq, oA gormiaE: | o



“e

B, 6. 39 Awgaedl A9 qfoaai a9dg, swearAsh-
vy Fifedt 32 @ ), (E 1 ggwsmEmfia ofw ffea,
ot fregfadu: fafa: sy w9 faamar

7 garetfa oy, « ATASTIET 5.7 AL AR SHAT:
AR aw: ) afe gram aveafd quafy, aved), gveamE:
TI9 TI9: AWRSH , AvggREaEn fa—dafRam | avedt
afener v “ aww wEEEEet” oy ag, afewar anmg Seanty
aroamEy: frerarg, fread fog sangelwsy s @ oy
R “gmaragaipvarse 3fw damr w17 wada awfoes,
o gtgd qean. av gawalaar ataofraenat azaw ke
ga wfywgaga ggife arafzsafa geq afns 98, weamn:
‘AT & GAV wUGT: ATQARE T | qUEAG SO qUIEE O, $GH
FoNsEfy FgRar, qUEEY W TN, w9 | SEREURT
quoTT: FgEaUEEAEa: | ety facd fadar g (q@n) a=
(wenzt) & facefmm | gty sumamEr: waR sxaT o
‘gafaeafae” iwm ¥ swranitafa wergd fafga 1| faa g2
Feg w9 faurerdiad | fa-fe: e 0 seafesn

d. w&. gugh mfema (@) fAragaEmimamtio:
netagenrat fmsngatarada: o Rnieesgy
FriZastzaien vualnmiaen Ra@aagn: ;e aan ot

STy eqnl Igi & geooh (a5 TEdEi Mo (o) aw-
fagzie & FaaTer@TmRImT (g5 ) A9 A (ST )
Acfircmre ¥-( aET e ) | Sedret-a 10 w102, QEquife I
(g av) A, i waEn (CwPey”) A9 oftwen ) woaew wafo
a9 & ard @RGSR A9 (BAr) A 31 agrmnggrf
« ot arbrfor 7 3y wgwafn 5 aifa sgmifa =, Avweata &y
siar et AN q| uw e aesedfy  gra, ofaa- msmm
“qtw faer” ofd umema: Cow v gl wEo afas-meren
wuR: e | grumi fem,  orafemeamn  avasdiomg |
a o afagr, wifor w: | owofa e w5, fam @l
Rty A g arhfy geae ¢ aEsgeat w7 o wae |
iy e oy frae Yaw wa” efr o gfs owan
grat  afr) MomeAfr d@or, owme, Ao G e,
Mrqraeehifa dresa:, goar: gfr #ife o 1 R )

<
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g gran—the autumnal winds.

B we. (}) w17, sragfvafeaedsh e a-
gImRERmET awagea few diead, s am A aEAr-
fast gatq

s afy e 55 s arar: frem wxd i s
sitataanTai ol Sear, aeargs e | wrans & s dgfratt
faarfa ag dwafn @) a9 avag g agaa | ssaasqaf
¥, T Ty g3 | TR} aw TR, Caw s ofw g
warse gfzey oy | o ¢ s, orgumEt frowoa
grezfrome | agraia orafmee agsmrgfiom | k-
aq Freart amat: ¢ afaafto rrymfrgior sua® ag: 1 =7 afa &
are Preret Red oR-1fd Fpadfisth ) 7 ag o) sguemy of-
aifofe forsvam sarafy sadf soq) aga@ify g oofx:
%, 73X (agafasy ) afrezq avquanty & walk & R
sy | gRfiraarg sqa o Aggs | w9Fg |

wraig—the moon as well as the lustre of the beloved.

Bl e (3) Y, fads awegt A s02  aw
(} gar® ) wfaeaan asea; qiftar dysasd (ghfFaed) qegated
yauafu aq (Me9) @wAEANEg ) 7 637) ANRERT 0@
geguIAt s o

fasaad Foawa: o9, & Foade | saca agwanaogees,
AYTHT W AT qeq WEwadet | fq avega: | sfae v
Taar, @ ufager gufy ¢ wrawa g ofy ghy © gatoamt”
tfr s Zift agawd sfacaan | g &y “adaga @ o
X0 £ TLATA T | YAEY: FHAT: ¥Aq | T AT AACT-
W qAMEY  FANMEAUE - A9 A U¥, gy €, Jiue
zq | ahagm,awéa:%géw mzzﬁa&w{,’}wwm
g74 TEAT WY SASTAAT | AFgET WA WRGAT | aravay
TAWFR AAAIEIRIIN WwAQ T fr w9 |

g —see the note on guyafs of s'lo. 1.
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9. oo, tfuefifmftedyme,  giaganfo
FRARG, gfeafmodmazer aift D= swater (3) T
97 gafiyd (radiea) i

fmsa fafear ofiwefafea:, Raefifear: se@r =i
a1 qRmetifsats, we g™ “arnga o’ afe ) A el
safa (Feafy ) saamar: getagaiiiam & droftas S aed
R goatfor A% aet  AedIgeeAtet, At sEnt SEifE et
FTaTE: Fuga: sl T Al goitn T artfr gemfa T &
e, g @A GOUEY: AGIR WUE TAT | IR T
| | IR I, gaata afy g v
g 9y | gfie: e a= a: glataooerer i gRafror
e | el fafyrea o e gfa fRoom: ‘F¥o” grgonfygaor
%: | 9y @) AN, agarf%‘ rf%rﬁra%mmr Tife Ten1 Q=
ifs Qo1 3z @Y C‘wwmEe . T e swasAAta ww:
“gfﬁzéma:”(ﬁra:,&awm FTASST | g ( gawiav)
fnpfercaed, equertey sqaw: Rt fe 1 dros et o

gouw—saffron: This is a word of rare occurance. It is

used by Kashmiri poets. See frsgur's Frmmmgaateay, XI-1.

sfig® the author of Redfrme who is fond of using rare
words also uses this word. See #wéfige VIiI-80. See also for
unusual words, the vocabulary of sfrgd given by Handugiui.

. go. (}) afia, widt o F@) Ay, 99 TGS
T whEwe; vaw:, (Afafesa vage wify, a9 () @y
wfemraes’ atar 0

T Wy waftfr gl aengd afw) adfia® (wwi)
g ofx sy agwaaty g “egan 9 e e g
Y wrERew Aty fiere fafy:, afing ol soe qod: oy
WO WEr OO A SO FF g, weT, Fenasfy
vmmmw&ﬁrw&umm| qugfa wafager wadife
ik, wreg wfaqemady wa: Rafr gea@ aahmﬁwﬁ!im
i s wafy, cox gEwefy wwgeee wes, W
g oY & quEgwaar vy ww ifq vy, afewd gy



%o

g, aRAw TaRl  dganly awEr Cawd 2 & wdf -
e | gaamy, famaamen warats @ v Rfaaf w1 ok
tw zo% wEh Fatm gt Saifa swg mw (w@wn) awfa-
gray  C mfsmeradaer fr ger afmm| gedmEn: st
QY quErd EEd & af T 7 ghHIf sw

“gfirg should be corrected as ‘gfrd  The reading of the Ms
g is obviously an error.

Compare sm®o s'lo. 23.

g, &, gy (fidy) wferan gagingeaf,
(Fifden ) agd T gaiafy, (sifem) ez sagis
(aqr wEn)  gofiaf,  (Fifesan) goadt st
3, (wfgean) afesr (gdtafy, aw greed qemuiEigd
digEugaf |

gefia g swawA 9rE: 9T T Sead-ageedsly o w
geTRAg IEY | JaW Fwiseeren gfa wfad-C @w gfaeat”
e gio efamad i 9 7@ wfad, qeaar wfwrae gtaad
SES-YAE AW Fostaa s v fan ¢ soaeEEr
ffa o aARsd watw W T IR St @ T
¥ wguEEdita wwer fafg | dgasadfy qeag gz s
auoR aETdifa faag sansd safa o w0 awidhata
apaE A gfy R aerafran s orfo,
staan gRafeargafanE:, g 9zat fygg afitg ager afa
Fga-sardt wmat Jw e sEgs aw @man FemiiE
aracdtfe R 59t gy gonfrafa) ooamEdt sroad-fead
FAs AT 7w | wragifag sy R safa gagfafe ) ol
A fraasify fa ¢ sambma §7 & o g ey
wfr-we fafgiafy, witfaardf fod safe o gdaf
o e fafy | sfanim gadafr ggaon st SR
3 ARSI | TR q A | SPEAGH: TG, ISR T
(a4 ) tfe sgra:, g oow g, SigEerti
aracdifa famg waf Sgmeatadf seer fafeata i s



%

#ify fr: ¢ grpmameifec s 7 o @0 wweaa | g% war gran)
fafaaita = anfar weonfa =1 fafrasoonta, &: Afferor | Sonfe o
a1 faan & foam ¢ @od fa F e ofe foa ) ageanty
urar: freram ofF surgeiwaay awcom |

Correct sy into &EzAT.

gl vo. 74 T (a%q) T, FBAAX (7€) g,
o7 (569 ) A1, @A snafaw (aeq) . faae
(T¥9 ) T9F, ( T ) FIYAET: AATE) At ggafafya: anfi
¥ (a9 ) A gfq

i wtfeeft aear: a1 amef f3F aenfafy aar-aae g @
A9 ¥ Uy | gt /fte | aww, @ (Fee) T o
wefafe aEaE-aga-adifa ate: g 14qt araRegaay:, 9w
T T WA ¥ A wEmfiie aeaEer fagd sdqsidafy s
Fafr (i) o, @29 afwr, T F: T TASfaw | FTeetht |
TEq T TEFH | THNGH FEGIH, THYOAT qEA (Tquhv ),
arron, e warsiaf R “ grpamer” o9 sonfyeaw
FAITQY qIwqqLEq  faty | ged 94 FAAREY wrm | oS-
e, oumr “efgtefiadimfing’ fe aan sy
caugen fafs: | o @ oA ofd e “s=nasfy” ofa
o gy A gan agrEnlg ) ganywd FX A’
s ggrmm fafer o=@ & gaafafre swwam
fr Ro—gmet @« adfiey A u aRE sy arhn
(efaxmen  argdtad  sradaifaaeadt:) (@99 qoaENR
wRfr: ) | s IR 0

Here the young lady is compared to a chariot.

Separate Jufy and fea:
Her braid of hair is the wheap, while lier necklace is the
reins.

a&a ( N.) Protection, shield etc.

gw4 also (M.) a sort of wooden ledge or guard fastened
round a chariot as a defence against collision,
9
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w31, b, (¥)gafa, fasmmara: frrafda afia aos
7 733 gRadarn: Asfefel gat- iy susedt Fea
wifggar @) g Atfe: aRfafasam auwg |

I Tt adf T gad g} gate | feaa (feaage)
aftd gex &, 39 Mrqa=fEas, g s s af@ql goge o
‘o’ (. guArseeaeafa feE ¢ ua et ofy o o,
¥ qulrar | eraeEta o gfa Ao ageaniy aguEn afdsor
s gfem ama:, faeed faewm a@ O3, fHemw g
foemme:, fommmeara: () femmara: | ause g
T grawAd, afew aEERd | gwasy ofy wad, afes e
A tfa wEfiar g gE: 9EE, AgEaSi g gaum
AFRESR  satqagmal afg-sndrar,  asn arfaa | af
( wregead ) wiadt sfawfEat | srameat | aibgafa @fg o
srgqanty By a@r A ws@y @ eiafaEwa ofy
b, a@n AbeeE | aRRfiew v ofif@rfusar am as
qEelE TaRgElEaRY IR I

arwAd - the bed consisting of reeds ef which the arrows
are ‘made. EAFH=TT |

nT—a sort of reed or grass used for arrows.

e, WA, waRewgtiegualsaads:
sgEkaustgegesad@padar: fdaafamema-
fafsafaarmafarruageag-segam gga: aae ak

FRTSTRT: FEURT: A afer an) Arorees ¥ Rifragwfims
FRUITAEigagEhTy ¥ srans, aw g, & waEm,
A9 EGIN AT FFage AN, Twa v gatoqasar amEi
dregaifa, dTrdid Fm av ¥ Frckany av afeer a@i gz,
et 1 S afifieas av feaamfonoes ami
wRuTta, AT AESAT TR QU A | FHM @ FHAT a | ST
=fifa sgz=: aman @itfa | F9 ( Feamy ), Tiaar goiseafy sy,
qE-% AN, a9 39 ToAfta wEd qEEE | AEATAART, WA,
a9 | Swdfs amE e mEwas, © afrerEa w oy
svaerawt, < angarssy iy gafia ) monfr @fa aw e
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Myt e goatw atfe  Rraedfy Rfgagafg ) @t
firas ¥ e i

3, 3. q"rgt——'f’mwa‘wﬁﬁmm yifsRguigH gﬁuna,a-
faarragagn  wgafafaar waqgargea@eRgaaE o
gl gaedt B ueA o Raeifon afe@) o

9 g 9, wral 90 w@ad gw e | §E T a gdad
T fagded, ARdrwedl, e @ faeaasssn | afy
BT I Aty ATTIEY T ae 9 ATaeTRE, aifygTRiagE
gwqr |t arggInrigst | @ @3t feR e a7 sfr -
wea:, A agrn”’ @ gfa )| faam o = frarsewy, -
ags frarsawtat ahagattaaasy, ¥ agu ar ar ahags-
freraaaagy | wager gt rpgf, dpmt Reaar-ofy g
fegar | reftfar wrg: Cqnnai 7 gf g g @A 9ER,
TWEFSTAT TAT, @ T AP WEIRG: | @S (-
AT “ AFrEhE @7 e aEuEn [1F g9, argeat
WIEREY MGEAGIRE: | AARE  IGEAGER I
| AAEITIGERTER: | 74 €8 e qEm ar aeerRon |
gedifa afiof, fmea-miftolt Tegmariolt (wraar fan €8 sreme:
tfy fmeiioll )| ge-gewt © Fea: @1 gewan (W @) |
qiteear srafes 7 1

At mTrigsT—dressed in cloth dyed with madder. This
type of dress is favourite to the women of Qujarat, Mewar
and Marwar.

B/, o8 gadda (W) Tufddr a1 e (e
A aFamifa (a9 a arami s g g araas), G
FAT WA AN (AaaRfq) amamEa fenar (fae
wdfifa) I

et wger Mageda o, e s e T wafe
waea | Ay fua: aafuada aafeds, owEe T
FAR &, ¢ ufarafae’ fr g amwreard fem ofF woq) ams
qEAEAT AERA. TEH AN QEUATIE TIIEY: AT " AW aqn
werq: @Fa: | e s i 57, frpmsad quoead B s s



%¢
faaw oy B, “ouwdt o fe " Ry g@wr agesrRai &W=
AT a1 oAy oy T, fieamEn dewat g’

e s7q “ srrg wafy” t@wmmmrwwawmm
ARAE TAEY | S T A O T GHAETT, TAQART AHATIET-

| Framn orEmy  aMEGEEERE gAIETE R,
Frarerdiry: | w15 w96 T 0

1. o4, ead] ffmgfzaszar gl sifv &) aga-
FEATETINIAIRTAIY Sesany ey (Nifegp ) dRrgreaa
awar 7w (nfagT) FMagasaar diesed (qun saredr ) 7933
wifs5a Sear Qren TNd; TEE: 319 1

TarraTe g RarageafinT | mgfyd agd ae av mgiaagn
gg Fa9 g%d, gFd suAean tia gufadtgfv serrsio =1 agafifa
WA %, WEAET AT WEARZEdq waa g ow )aEad
(ardrgattasy ) gdred], AgARTITETOAEES anang | e T
TR T qEIEH, AR @t afers qg dArageaay, &) fw-
rat g faenge:, yerasvafa gucgaepea ” ofs foaam ang:
farsrgsr o wa, sate Fuadife sar qa frsgseaan | seaaganer
“ql T Teaweaw: ZifY IwvsAr A7 T T Y | FUSE
M FUSLTEGH | YLEY e  TEFAEATIAT | ¥ qat wgwal
qEq @G | qAqES ®IF T

agagi—the reading of the Ms. is not good for metre.
Similary TxFagtgaagar-( metrically bad ). The reading of the
Ms. ga=aaf is obviously a clarical error,

9% (%) am, g & g wawafs (R ai fRgm
qI9R), ARa (war & g angy Aty o) sl g A
(+9) &Y 9, (T30 W FA QAN ()TN, A a8 A
@9) 73, 41 fegaan wifdn (ay); () faaan, oosr @ qom:
eifa gead ad=A |l

qafy patt wadifa a1 smmeageragsl am | gadfy
qvr, JRuTEn: ¢ Teaainad iy wA T gHE IR aEn anw



®

1Y T, A g | sy forsear aumEr st aamgets
TAY FARIEf w9 | a¥ean famad gdtar wafs | am geae
am@n wAfr Sife sungetsTTY ArEatafy ser (gerafieag:)
IS Fongeinaay aifd w0 | ey saf =
g ey oift ofsdfa wog | a9 @ awan | fudfa fear
swfma= faar frmaar aaas) | daafaerr “adran” oy aifas-
ey fafintafy ) 78 o gawt g gaar gaw. gfafa o=

Correct the misprint g into &a4.

Bl so. yeqEqEel yaai afi|r FfE e
ANMARIETA: £33 30 ATHAA 9993-7 FHAGNGA
2f wFA aat go odt Prramaiafasd ggd e

AR (qeeredE wegia ) & qU SR e & |
s safy FeR sfig amEn #afr «sag wrft ) g5 areRd oy
AT A TAME | g Gy Sy < e e frand
¥ oo smRd ot ofrar am o) sguety feaaaE:
FA@M SHAT | ARG gad a7 @ aRaaraa | s oy
T, fraaer afrg Cgfrer” ghw fFa eRw, ) ardran
g A AR, e SeEd aAeaEd | Ts9tes 9SS |
s an g smfemaat A e qEAE |l -
qantq tu  aE: gy & sdifreael gder | Fta s
qenrAt @uen ¢ q@S:,” Rraawman gwe adfow (Feg) g
aq fraaaadwfogzag | aguanq sgoa@ifoly sam foer-
7% fafs deagia

geqgda is not quite clear.

Bl ve. g (adfew) @eafaa (Afiard) wwfed
gt afFAT agaqarza gd v (&fd) aa e
fraaumizsa (nesa-=advEa) fHaqagss s g3 wge-
Mg qAY: T &I HE-FAT WA A€ AHdHawy
wfzaq I

red wvg o | Byt ey e waaaty fean, @ [y
wfeed, 99 qF QRIS T, FARIY AT QRISREAN-TgTE-
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TIaen Feareal Afagwueta | stw sfed sosfeay (wodasq
wmifgenr g w6 wafr 5 Ermw | SgeERTly ﬁauma‘T
FATAY arr&w&f% | AFTAAE TIEL FeAEAT C gEE
fafersfa gn” oo gfF sreedfe =mq @ aea aazeg | fAae
qz (Fan ) tfa afgaag | I=q@s{Afa Traq. q9qiT =% R
TTARATE | FIATT AL FEATIEAIERT ey A WA
AR yaifd @ oaeaf@s waRr | wfagda o foaamea)
wrgqanly  SWYE: FaEafi) qzer weAyg (W) GEwEEA
T | ArgTEma garEr Faeafy giE s 'g g
FEM A EEH TREH |

aprea-the reading of the Ms is muaningless. fraannaea
-not seeing her lover who went away becausc she did not listen
to her entreties.

~qeraarges sag@-Covering her face with tie hem of her
garment. This probably means that shc drew down the saree
from her head to cover the face. If this is so it indicates the
familiarity of the poet with women covering their heads with
sarees This is a habit common among tiie women of Mewar,
Marwar and Qujarat.

Ao (}) gAR, 70 A wepia: W, R
faarar, wam fafa fana: =g wga weafiusia, (3) &9,
fas (faae) o3 952 sraAl %2 AR, daeteds
(Ra1) ®ggan 3Osh gegrad, @) wifAly qd ga, o Agd
FraTeEd; T

grReTeRA Mtz srataamre #in aargs gafo ogdf
g | afeg #19 (fd agar @I wgagerd waty, @a
AN argafa |G| A AT IR @ WA | AE g -
v | AR sqmanly wraEr waeaw st zfa R
freg  atqm w23 ffe sz Prrr R qeadfy o
qz mat fosrar © wfond " & g sy qeRTm a3
T gfasae gz g g gnRatramg fafgaata ) seami T 5%
Fedify 7z | g g afandw wdft awad, as ofr ot
Wed W TIET W G, CIAE TNETHE ST |
T TG T TFLT0 34T A AN F4o2 - wdvag  ghw



e

FafF &3 gegran | feaasia agr foadifa o7 fwas: | adsegan
oy mifadt, gfameaa: So 7 assggt afafa | swehaan swr-
cmaTeR: | Tee gfa gt frgraE aft g gafh gaaEeit aan
getmaaw w9 | ag-fraear it s

FramEt of the Ms. is obviously a clarical error.

Faz: of the Ms. is a clarical error. It should be 5@:: |
but more current word is g |

Wz going with £y means oil, and g@r means wick.

s, co. (3) 7l ueR)sft nzas Agzar a9 R
ai gaf, (3) fad fAshna awagy gui g%, ammpafEadd-
yAfrgaiaadte: e iag e AT (91 enEaT) oA
arfesa Il

it afieft e @ aegst ety sy o
a7 99 | AEgdfa wza; o) A ggLERa | aa g gfq A
& (fewy ) nmaiwad” fr wAl F qwEee aaw Afa-
aﬁ( feafims &% agmt agwer aaagTeate| Qe G

“UET3 " ©AY, AR TF AFAGRAR qE. TFE T AT
aq T g P, “ow v @ o oafy Rfehn, o
gqgin & d@RcEtggl | amfgan adwar denfa sbe-
aimafa  Aowfgaeie: | s @it Tat oamel aenR
afers ao afagam iy ¢ e’ g ad= fata |
IEFAGEET. AN, AAEEF: TR, A% AFed T A Ao T
FqE (nara) YT TTEAT | AR T | fewa mgeEnty e
fofn &% Sift auangeisaad saq | I 0

gar f& mgan of the Ms. gives no sense, hence gatfy mgay.

B <l (¥) wr, Farafarar (dgq) Af qan (}) waww
w0 (ai) a1 famag; 2R snd g arang wgE faanarenfi

FAsyteaa ar varafe:, asasia a5y e afeweas ag-
& | sraasyafy ReR “gf sl 5 g-geax: o) wA o
HAITH:, AAALTE FUH ATRARETATTE] TR | SYERT
qufy forarm amaEifit aemgeisaes faamafy so



"

aursgfy w@@fs Fa? - meauisdd " A wuad awes) @A @
(7a®) zfa azar WA s wagET g

Bl ¢x. (%) af@, ¥ (wr) 77 wfow, o (3f @)
# (98q) TR 7 QaF, F (An) Imen @@ Wil e femwq
(Fas fEas sfy g o) 0

70 Felt e amd o wwean grefieer o
g fafy:, fgaa® 3@ Bad adsaafa g g1 &€ ofa
sElfy e ¢ a@sgeadt &7 ofa sgaa giRafeae des-
arm fafeiafe ey o) sodifs @@r-as @@ @y s
faogmi T 4@ g7 wmfd Cwdnasfr @ gfd s
feen:, wraen &w aafa e aafa ofawat ” aow 51 daw e
wiifa feas:, feas iy fezfea” oo g9, aenwEd fees ofa
wueg fafgaafa

‘fga®: qIEEITE AT |
ey of the Ms. is a clarical error, so &%

afeg® would bea better reading instead of wfagd | dam:
or &g% an ornament for the feet or the ankles said to be
formed like goose’s foot. Compare Rrparaas VIl 23,

agAcaREtapiai T afafradaosrat: |
afta @ afrsmaEvotiagasymon g |

s3Y, £3. FFA, FFEA GAUTR (FFET g BT aqEa)
AEqT GHIHAT TR (A FR) gH1, d@AA AR 33 (g AD)
axgfas Far 1l

T TF FAT FHTSAT | ERIETER Tanay; “ weqarnan ” fr
T 7R Ty qanE A wew, afem GWeR wume
wurhtfe &va: ¢ wirg " ¢f s, afer | gean @fa, Rk B
g afed Tt F g weadsyafy ReR esq T g
AARR AFAH, AT AFAT| APUEY: FAAy wrlﬁ&aﬁ Tfgd
A wreTata T30 ot qEer i g A, St Rty A
e %mﬁwmdh%ﬁ%ﬁmm?ﬁ—%mqﬁawr
A Fegf | wavar: e <afa o st =2 orfa gar 1 sowg )
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In harmony with oZ Fa H1=4 in the next line A% Ay
gfé: Far would be more appropriate reading.

gfa—joy or content, was put on the eye i e. her eyes
expressed happiness.

A, <8, GFN TESEN | GWON 8N T I,
(o ) Aefisy e aifas o e ofifed, o 3w, fige-
TN 9w 1 fgew, @l feat el awfefd af@
T |

FAAT FoW FIEEA Aat ®#%, w97 14wy fa A
FAFTURAT | GHY AT gFr=AT | gnwar zan, famffa 2o qar
a7, qe1 | gageatena | g fgwEy qe7 ® qefzereafer
are{yey | gueerafa g a@ysy afason, awmer 3fad ger
faaq 1 fags = & wxa w1 fagawra agn eegaan, das
aveqifafa fany sz ag% | sygania gw wEn Soem gy 9
fagesy | s e FPF g | a® et | svATta val, freedifa
tagat g, fawdffa wat | Toorfa warfa agas arr = saarf.
arfa gvarta, gramt faetea it grafazfaarts a0 o soom
germy afya: O wgeaw germaw ofua . wust wifwa: gt
fora: 1 1 wTEwg v

Correct the missprint Fgaad -T9ag, aifdan thoroughly
conquered,

A ¢n, FEmRIe gl a6l TET VTR A
7 791 fafganw i fAamamw dren woifasa afiee s9@ 0

fazr=an anarfafa fagas &9 2917 oqz, fimagivefa
faaraasefa &: cgd 7Y | 9¥I0T FET g€ |1, IwAsAAfy
g7, a9: A9Aq: Fed X | TeEAfa @, =Gfz sigaEd o
ey WeE: | NUigd wura: CuqE §ed | SR ORI T 93 |
TOTET SRV QUANEICEAFH | TRt Tpar, vomey agagerand-
s g9 sARd vgar wfe | ¢ e wqeaet fofa famaam -
fafa fagafa, aq fEafadmog | srqaEt: sare=13 sagafa sag
fafrag st 37 @ fafgammeany | foweanfa fagm: st
ws1, famaer waay | woEiEes wileas &7 st | faerdm
AT afyemE (qur eqradn) | 999 gAgEr: ouE fRr guwges-
FAFAT || §THY |
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Compare srgegas 3. 9.
FEFFIT—gives some  sense but it is not satisfactory. The
reading should be amended into sgggegr because as said in the

preface. | and 7, & and &7 are orthographically very near to
one another,

B ¢, qa gerfl wifefgmft savgadmerfs sl

sufn sagafeats afaf wewf aqfi @ fearea
ceavoit il

azfa sz ar gogd ar‘vars wuar ytE Ara o 3 agwE
FziA | srfegaifa snfafzarfa | qarfa g arfa wgmfvr T qgqgaTi,
AZFRIRIT ﬂavmermarfa | afa ( segeay ) wm zoeAifa wfa-
wmguifor ¢ geETgmwasw” gegsgeom: | wAgEd @ sfwarfy
gagzfeaifa | 7 fayaa - Brdftarfa) afagata ( Srgamm ) azm
gwata wzmata | swafa A arg watarg assfa semr &=
AreAAr AFTANE qgarar. wiag swear | wgganiy inwearez
TIUARIS SR=IE G0 0 4T |

A, <o, TEl wEA §AY FRRFTER W AR Sy
Wed (ST B9 FFARE ) ST AgTd SAa ( SR ) S
frim (¥) AoaTTOMEWIER I R ARRST Aed qmEf

ateraafa fang g9 9gT 9T N ATH {A ATET | AT

weAtfy THEETT rmam—'aw yamEy) | g7 S uat qedifa Zar-
s Ewrg coagearg’ gfa aAvesm | gEk wadifs Gaw

sufawfm= gread fos  ggeafa, gzoadfas ggara ogxaa |
wraAlfa wEA. @z, dFawrE 95 T4 AT, ARATET AR
EweATAREA: (WU ERAAEID) BWeA  gEwdsy ¥meAq ) | wraeR
gfa san:, wAg@EE, 93 997 | wEadtfa 9ggq wagaaT: | Har
o navdfa fag “ 53 g a2y 7 a3 Fafe Herrd, awar
ATRYTAT: WY FII7 gy a7 Siarfad &9 ¥gar =
quAlfa w97 g9rTe, ASgAEl G9eW: 6IAINe.L,NEd (4 am:
91Ty, AT UN 0y AeAraeey:, wifd aaggasdifa faoy
AT TNGETY gEEItfEAR TET @ Wi @99 | AIArEe-
UBET WIE AIATASHBATSE, ATHId  WSATAIHBAIEE,  (H0aT
HE ¥ A9 W € AGATE, WodlAaey WEWTe aedrg | searfafy
@ Aus1 ARegy Atag, afeaq ofd @ ) fofimend Sf

yawdsy snfagfaw | faasastafy aeq, neds wrea: Comfgeay”
ey giy: | srguanig ar afdegaar: ofz aroifd 0 gear o
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Treavangd— The reading of the Ms. is ¥weasiagTa. As it
stands, it is difficult to interpret it according to grammar either
we change it to EwrawawgHd or Tweas + w=rwgayg. Even then it
is difficult to understand the propriety of the word @ It is
possible that the reading might have been ¥weamreanz# meaning
the charming cupid of Hemanta.

ag-The original reading might be wfg meaning Jasmine. If we
take ®F as a des'ya word, one of its meanirg is saffron coloured,
See Des'inamamala ( VI. 145, Bombay; S. Series )

In both the cases however it is difficult to understand their
propricty in relation to ®=arg®. It mav be that ¥g here micht
be for wrm which means  either name of a district lying  west
and southwest of Pengal or merely tableland of azwr=a.

. ¢e, () afm, vaftng fafyv fo fgfes am fom
qfea:, og: AFUART QAR AT T A [iAA, RIRAAEIEr v
mferasg 4 sh amt dafadal &= e o g

fardrafsia sraar s ofa fafwsatens fral, sygaaiy et
“ zaas gn: i fifa 3w fegeaT: srwesmw faty: | faggaag-
w3 ga frga  Aeng (fagamezg) Carsrfrva: @y’ | fase-
AAgTs ga asanenfa fegfeawteag | vsga wufa gifwa: drea-
ntq gEgtat: fafo wgern: wamr gaafa cufa fang wafv =
weg: ¢ e fa g | Fqaws & gEge’ €RaY, dareRast
qer A7 agwavay |« gfaar ux favan gfowafasan, gare
faatnman arfa: & gagfraafagas  amne afa safafa
wifasy:, “a@a had@ ” ofy gfa: fg 3 | dwean afq sarfafa
dmfasy: gfa: <ty 1 areg | waat wya grefager gaar aafa
wafa ofa aahes: g9

A, <o, () fraan, gxfaall agaeamy sanamge A
fagr 7 (@9) g A TG, 99 W RiFESN FaA FewGA FAr
geafa wafa afad (af) ma Sfifeg e

qFan: (FreEn) A seafa famy ¢ azer awid arcwfrer
g’ @sw gaswegw,  gEfan e W o® ggfaas

wfen grftaadt | saeeqy wxateaer of faok ¢ a&qaf\x!r% " aew
FEAEqY: | g9, SHPTHA SR “NEgE [P, TEIAET SR



o

guraEqreatend | wafa war w=Er ang | oy Assdtfa agear
feau am | THUET FASETT: TREH | HIEITH F TAH FITSTEAT
AT\ WITAT: FAITT: Hear | Farar: gt wwery: gaw | watfy
waTq © wiagaq: © aftwa SewEn  wuas yew: afzaafRaa
afeq | ftagran ggasead e 9 g4 Afyag | Igvenia az-
qiATef} TAngErEad I 0 Feafagy o

Fara-The reading of the Ms. does not grammatically fit properly.

A, Re, FERASENEAGG: gfiq sz gawesr
foamg arfogm 18 7 @ fR, @ deReeame i
gRufzEhaaiey: arash & afwa

gaergata g AfgFI0 g9 ATTAAWATH: I T |
aTE Al (FrEEqrErE: ) ArErsrE: A€q afeRd dr
famrasaa arfqar afages & =ead swfa | @@y =-
urqq gEATRE arfad gfa | €& seA@t Tl g€an |rang (@i
TS § eZTena) eEIoHS T qeqn @rary) | awfr yEwr dAgaar
am | anfegdifa srfegs | @ cfafrvrarasissan: | freagsgafy;,
TARTATIY ACHATE TUAgENFHaTay  dgarhar fafa gq) dofs-
gya gia aofiadam Fafy quftadnmar Jagafoadam, ar st
zfrar 7| #fad gfa ddficaara: sras | sgadifa sgaqg oF | &ad-
At qavs | fFrgenfia: fyoofa, Jadcfadwmefaan &fo-
wAmTAt AT At gEyg gqrEt  facgfm,  Sadofoagam
graafroamAgeaefgafmeas | aifva tfa avfosrag = )
arfed ggaeq & | JaAafiraamafaaaommgasdatforg
arfaany: | s frmmm ofa sagemmea:, 78 s3g9: rermr fzes Sourer-
afewet ga wfmag ofa woq o weafegy

FrAIFTE-bed=chamber.

A &%, () af|, oAy AR ¥ qon g |
Fha® 99, TE A Sl

sorefafefa faad s mord At “xed fr g aom, tag
dfrereafs pav: * @mwefiesa 59’ off 509, oommisa
arngveafens | aargrfa wfa anragr: angvanty a@: ¢ el
wix" fa wdfc & wwraAafing | svrssfia afa smaan: e Ry
FAfC ®: | Td wradtfa Foed ¢ smatsgoad & 7 off swead (yve-
aar®) ¥EF g ya Canrae ghY: figwa | gar Afvar-odt et
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A o, (%) afs, gaq afid fRatasle ma: (Fme g )
TOH: T YA AU WARRIATTE AAlser 3t 39 | ey -
W% anfREsfen: affagst: st v e ( fal
siteaoReg o) |

geonfa wemifiwfafa geg Asmg gom | gwa wafa faay
wo-3 gigarifeqy ) faaifa enfa faatae fera faateea ‘aepateis’-
fa waft worgg: | grofisgy @z gftar | gszaegE afae o
< grafeyg srdena’tefa fagem ¢ qgrarmafas” 1 oe
araw grmmeaferd « wreag sty agag afens aemfzfa A7 ag-
sEETq gerreatay | srear-riy sx9q9 grag: | Jaw fawweanifa
Fhframewmfa 7 | ownrd gum, sfRtgarfy sfvsn e
aatg feaamEt: arir g1 gngenfatsrasfeats & gnanfarsa e
gt warfa grarfa | srarfa s arfa grarfs 1 segarfe ) ofs-
uty afy-gfa afdwfy, afawils srgart o sRhofssagat
: | afens rfa ag srwrag | gromaTdsaT: gAT: | G W of |

W Frsafega N

A, %3, T A, WA T Eew, Y gwt
Wt e, Avg A famg, 9@ w9 gww, Wl (e
qATee I &) AAME AfA, saRI emvaresfa, W

a2 g

agmeaig “atat quagar fafe S gfo a=ft | fvad sreang
ofd Laraiedz Ta0, 4TF T gEAn AT ATIAOT | UG TS qEq
| g quym | aa ofafifE famd-© o few” ayo s
“ograftew” reml gmmd th g wEiw wwmd ofy
ArewAY gAE T ®UR | Iwwa: @l ggeenly wguen
gt "fa W wem geAll swfE wEt g
“grargi wad: " fad W ammmmoEwe faws o
AT ATt BT FAT e wgRaean:” ayw srezfafa fara-
a7 | gEwrtaE &9 aguifieag @rd sos; sigory, Frvaras
wwafa srvarefy, ¥ eficgar (sarear) svgrgefiegar | g
fiag fa fyo® © ga: dvaroug arq S of7 95 | v w "
“ggres: " AR W AEAR: wUH 9 0

Tg-See the notes on S'lo, 2,
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A, o, 9T AT FINESFIFRS: TGN aq: A7 agd
IR o, a9 (T ) KA e, wifee A
qTfRAaEAeay e @y e

At wad raF gaa ofy snfz: srgvaniy gt fevea: | w21
qrE AW A FAANGI AEAT  FITS: TSNGIFHSHS: | AT(EA A
(Zqar ) q%7 @ g a=Arfzfa aa: afag @ agr ‘ALt @ € "E@Aw
ASFAT: | FYTET IO JITLOEHIT: | At wwfor ffe gadr
SFET AT ATQT AT SWET-HAAT gRET gefseegeqr gfa faoy « ah
v s eterg =1fq gy aar ‘gm raraefy gfa faad Faw
2 geerd, aTmrE W gIrwm  gewrtEg | smr pErecEta
fan ¢ w=g: Fawwm Fafe AF awTE ammERwarEr ¢ agay
1T §37 @AW Ty rEEy Arfaan | wu Ag gz fag g @
= fa=tan, armaaw aer aar: afmy | fegaferas aqer ar =
feaay, « afgerdt” go fewag o zoar s 30

Ao (8) o9, & gl amg ARk, @ wfiey w50
iz, agm: aferfy, efir o ofAR, e at (afiaR) A
gamia g R, i wared (faR), wa Fasafa s
age g frafz

araeg gt st oann: (errar wa wifgerg ww ) | wrarar-
atfz megwgeywasd afe =va | womzd  wfoxg afewma
ageaaty amrareifz dafeeen | & g avdifa w50, sy
w7 | gEad (r=graa ) aanfq e, ga@ gsgEa S ad@fug” i
gan gauean: gigm e | fgad( wear )saafa @i, gemn
a1 gigm Treed Tow | 397 -3fy gefa gowmmaw & fFrengor
art: | WA afgarta et @13 9 agad 9, avaasta ¢fy
FAAW £ 772 | faswrat Y 7 stwar fsren Yara, afews | amarfa
wufa snaraeafens arg, srgganta o w: | wft @t agh
AT AT, AFFI HF2A ||
B . (3) a3, (&) ywdenfs, (ga) a9 we
qfRdiem: qara:, (X 91%), A, agetd 3,3 A e |

9% @fs g wrard wafc sAfe area: qo: | A9 aw TSy
WA §F AT AAVCL, qOT: WANCAY TR @7 QURAICAT,  HTRA
ww: &g w951, qfegin wEY ger & ofiqus | wEEg
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A smzwiat: ¢ wegatswd A wafk gawema: ¢ oA gEw
AFIIFICAHFIT T &tearq. oife, saar | 99 afeng wgfr ofw
“ g urg” gaw, ow f gex wng | ARG g e off
aterfxea @y A0

M smear-Here  obviously is a reference to #daa  which
young women observe to propitiate Y so that they may get
good husbands or their married life may be happy.

A, o, Ay (# ) qiwar W, Tew v, far |, S
¥, "W W, fer i, (EH'M‘{ &) yaal A, A TAFAIZIE-
VI AR AAARATEIA FEA et Ferad: W (e
TANAA FIANET ; 35%7) |

tfag Pewaafs pan  samnafoasst g g0 g9
AT |qE ArqeRr, a9 agfa “geadty awid qivawaen fq agey
/TR | | ATER0 |y &g | Sz wfa Agstud wmseay: st
farerarat arq ftar | ST G AHHT L AT A A1 e wnfa-
aagrar: g I ger gfvar | afawaa Bar e wer
gAY e | wmarfs w0l gmma o aequtsadE sawer,,
rara: A9 wrgraw, gmAasaafa giegf: a9 wgaw (gaw) |
AMAT F A7 WIET T arAraEd afens ofvzaeds o)

A, Q.é.\(%) wifafs, fewai g2, oft wees, A @0 @
o & st Raseramaaats 39 aag Bradt ad sl
¥R AT IO 6T awmEA: e R

wratseegear yfa wrfadt qeargs) wifafa ofaenaat Sy
faraq faear fofd sgearg ¢ fafagfs” gyo s zig fo=r A
geor gfa: “faat frag” arg | wigag g ge sfed st afa | &
Zfe wernyENETA ArRAE ATEaT serTwrar fatghE wan
fyganey geqrREAEqIATT:, WAYTAR  wAhy:  Ivaw O R
frveqa: | affrawrd g4 woowyeagaw | faar aret ot foedt | wx-
o |y AR | K a1 Tt frwres: Senarssagrae g |
“gwre sgeE &eay’ fa efw REw sgEed &wrwfh I
gregfa gedoira © wfastaafa’ gdw Trrd arETE: e |
wweas ¢ grorfasogiy 4 &gz sy, gerfReng ag, sgo-
T ¥ AFIY: ATATH | AIFATAY FgArta & | FOFA |
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The reading of the Ms. fufadw fg m@® is grammatically
indefensable hence the amendation.

A, e, itﬁamﬁnmw fagmames: aozﬁ-'gwaqar-
GRitce cnipat e FUIE R R b iEas iy HE
qfsa: Awar sfiwea fea

qoedifa qifwasarat gifaam, gwm‘r “m&&gﬁzw Y ggm
gfas=rr: gifea: | afimgeaat 7 st 1 agn w97 afwy afvag-
qeaaRgn amsfagad wgz | fazfafmaad faged qon
qgEr FT: | Frgeaaiy ggamEn w4 Fa gearfaEy A areg ofa
SFIHT T7g: AIATY:, ATAT TG AFFICFEAA JARATAA, ATATTA
srma {fa AT, aaﬁr?uaﬁqaﬁf‘at | AEGT. WIFIAT AFHAT,
ELS a'rga’ Teq F: ATIZATERIGE:, TRV wwata ofa wowd | fazey
ATAT FUOTRAFH FAAFTETT: | AR5 JUT RO, axoFT fHad-
FNURZER! 767 & AZUA T - ENNRaF: | 21 T F IO T SR,
AEAL  ATFAT AZTRIT, AESAT T WOEN IET & ASTSLINHTI: |
9§ srargtwats  woqe, g, gy afa onfefe g
“o gfazat” gfa gfe:, Al ggrfong | gerEsar aerfa gfa:
‘ammrfavrzas” wuar oRwE: wEad ey g gfwa | fu
afta warfafa stemasaai dinam | qegadtf asg, sigsdr aem:
sttaega: (e funn argadifa stasm: ) | fasae gegs © faoo-
i 3 fregas sremdwy watr 0 wwwa 0

) This s'loka describes the supreme power of sftgega. The

word sfrgsma wouald mean the son of ot 1. e. =wdT i e S
incarnation of god of love,

sftasga-It appears to me that there is a reference to some
person bearing that name but it is difficult to trace the identity
of this person,

B, Yoo, dieeq famr @wy fran fegymeRm: 3% fom-
FD YA T Fsfy gahio: fof sRzvagslRat daedst Remm
T aREE i 820 I e

g AT 9T gRAEET WIT: FE A0 @twed sqs1, afeRa
atsed | o @ favan sgrants o savam, | froeaes @fa

fazar: (fagar geaer:). fargst qom: fazgamenrs groedify fwgor-
arfewr: < afemdt'fa forfa: | fasran: Ndar Ivi & fagadida: | fas
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difa ya:, gumi wa: qorge: | gR @ s« gwwla), wfor
gt Gﬁ!mﬂ wRERY 1 gwwieat shopmgwetet | fingyr o
fraon “zz: gamEEl” ofF Twe | g afa e o o
ﬁq | “amm&au% W “mm” @W T ' q‘,a.
frava® gz an amfaaiaar | gater =@ oy ez “alsrafeaas:
F13 U7 RO AT AT, © QYeq SiseracEi ’ A |9-
T Al I, @0 |9%0 | WA 9 gamErs ¢oaw
FRfEFY dneh Wm0 wag-yaEifE sengsteae
wag | fe@say smanfafa fa@e® @9 g% =32 0 san

This is a benedictory s'loka.

In the first two lines, the qualities of a man of culture and
a beau of ancient India are described.

g 00, oftey: eefleeRfar iRt TenRfHewg-
qﬁﬁf Qg Fi@mm’rf%mmq IeRqal RIS gEal
ATIEY GEITIEEIT: R A |

WgH g | Ifiordt At afim swfremafa:, seferafats
gy I=fleeafaaq, 37 od Qe faat a=n &1 am 1 s
qTedT, SeEatq ArGuTa: CwEeardy’ gAw vqq T S| g
e quiseeeafata faug “am gzl gho g o = gafiedt)
qum: @FgEartate g1 Al g giudt, gafdt aat gt
gatr-gfindl. wrem sefieasd gafrgirdfe  schfeasgaing-
fordt g | waa: mafa ar wadfa g, g Ao ) edf
Y TATAT?, ST, TG TARTE VSN, FSAAnRT afor: e
a1 Fzmangaineae | fgaaaer Afa: (e af ) Frowafs-
wggaet @ ar fgwaeatawe a &Wﬁﬁrm | avfe wsc
7 q1 AEAtAle wwst | mwym& WY 57, TewT: darseattifa
fwg “maamamrﬁw tag” =ify sewfean am ) 9§ -
firgdifr R wavaw gwre, gaoe (ercEs) oued Ja
qraedt o | Fa wwi ahafefr g a5, FO g | W

et v ¥ graedt grawy ! Rngwom e fngwoed | ssat o
aifx qurntw, it aerafa ageraty, swarie gomwetts
T IREIEEIES: | RS (A9 gRAY Gohm) | aeRe 8
o qrre | AT FYIGEAIGE A9 | SUFY, ST T U

It is difficult to settle satisfactorily the text of this last and

historically important verse. | had to make rather very bold
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changes in the readings of the Ms. I, therefore. give below
the text according togthe Ms. for comparison and consideration
of scholars.

This s'loka gives the name of the work as well as that of
the author. Here the simile is that of a pearl necklace; just as a
hole in a pearl is made by piercing it with a fine instrument,
similarly in this case, itis I=ftewafag== i e. blossoming imagi-

nation. The other aspect of the simile is obvious.
X

X X X X

At the end of the Ms., we find two s'lokas in the seaw
metre. The first s'loka describes the Nagara women of Vadanagar
carrying home water-jars from the lake ( which still exists and
is known by the name of =fisr ).

In this s'loka two words deserve notice~(1) gsg% which is
a sanskritized form of the des'ya word gegst meaning ®rerT i e.
a garland for the head (see ¥zftammrrar iii. 16. B. S. Series );
(2) dfrg-not given in Sanskrit lexicons, appears to be a des'ya
word. Hemacandra gives ihe word fafesfig in the sense of
arg wet. Sir Monier-Williams gives <fifsm and <ftgm ()=
=<fyftar® meaning the hem of an under garment. The meaning
here may be a wet under garment. The other meanings of
e = it that would be appropriate in this context are (i) a
necklace of four pearl strings, (i) a crest (=ger). It is difficult to
say exactly what is intended here.

In the second s'loka, a milkmaid is described as surpassing
in beauty, the divine damsel garail. In this s'loka the word g=avarait
is to be noted. To understand the meaning of this word we
have to compare the following Prakrit word-g=gave or gsgare
meaning Mg or a{-a cowherdess ( qry=r-ggwEvwEY, page 917).

Compare also the following des'ya word—

gefrar-Mg:-a cowherd [ from gedtyg ]

(%, @m. vii. 41-B. S. Series )
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